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Originalbetriebsanleitung Magazinvorsatz.

Verwendete Symbole, Abkiirzungen und Begriffe.

Symbol, Zeichen

Erkldrung

2]

Die beiliegenden Dokumente wie Betriebsanleitung und Allgemeine Sicherheitshinweise

unbedingt lesen.

Vor diesem Arbeitsschritt den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen. Sonst besteht Ver-

’ letzungsgefahr durch unbeabsichtigtes Anlaufen des Elektrowerkzeugs.
oh Vor diesem Arbeitsschritt den Akku aus dem Elektrowerkzeug entfernen. Sonst besteht Ver-
=

letzungsgefahr durch unbeabsichtigtes Anlaufen des Elektrowerkzeugs.

®

Rotierende Teile des Elektrowerkzeugs nicht beriihren.

0

Den Anweisungen im nebenstehenden Text oder Grafik folgen!

A WARNUNG Dieser Hinweis zeigt eine méglicherweise gefihrliche Situation an, die zu ernsten Verlet-
zungen oder zum Tod fiihren kann.

Zeichen Einheit international | Einheit national Erklarung

b1 q mm mm Schraubenlinge

b @ mm mm Schraubendurchmesser

&G mm mm Spannhalsdurchmesser der Antriebsmaschine

i kg kg Gewicht entsprechend EPTA-Procedure 01/2003
m, s, kg, A, mm, V, |m,s, kg, A, mm, V, | Basis- und abgeleitete Einheiten aus dem Interna-
W, Hz, N, °C,dB, |W,Hz N, °C,dB, |tionalen Einheitensystem SI.
min, m/s min, m/s

Zu lhrer Sicherheit.

AWARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. Versdumnisse bei
der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kodnnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht, bevor Sie
diese Betriebsanleitung sowie die Betriebsanleitung
des verwendeten Elektrowerkzeuges griindlich
gelesen und vollstindig verstanden haben. Bewahren Sie
die genannten Unterlagen zum spiteren Gebrauch auf
und Uberreichen Sie diese bei einer Weitergabe oder
VerduBerung des Magazinvorsatzes.
Beachten Sie ebenso die einschligigen nationalen
Arbeitsschutzbestimmungen.

Bestimmung des Magazinvorsatzes:
fiir Serienverschraubungen mit dafiir freigegebenen FEIN
Schraubern und FEIN Schraubengurten.

Spezielle Sicherheitshinweise.

Greifen Sie wihrend des Arbeitens nicht in den Magazin-
vorsatz oder an die zu verschraubende Stelle. Es besteht
Verletzungsgefahr.

Verwenden Sie kein Zubehir, das nicht speziell vom Elek-
trowerkzeughersteller entwickelt oder freigegeben
waurde. Sicherer Betrieb ist nicht alleine dadurch gegeben,
dass ein Zubehor auf lhr Elektrowerkzeug passt.

Bedienungshinweise.

Priifen Sie vor Beginn der Schraubarbeiten die Drehrich-
tung des verwendeten Schraubers. Der Magazinvorsatz
darf nur in Stellung ,,Drehrichtung rechts“ betrieben wer-
den.

Fiihren Sie die Verschraubungen stets im rechten Winkel
zum Werkstiick durch.

Bereits verarbeitete Schrauben kénnen mit dem Magazin-
vorsatz nicht gelSst und nicht nachgezogen werden.

Gleitstiick demontieren (siehe Seiten 8-11)
Demontieren Sie nach Bedarf das Gleitstiick, die Schalt-
leisten und die Feder. Reinigen Sie die Teile mit Druckluft
oder einem trockenen Tuch. Verwenden Sie kein Was-
ser, Ol oder Fett.

Instandhaltung und Kundendienst.

Die Ersatzteilliste finden Sie im Internet unter
www.fein.com.

Gewahrleistung und Garantie.

Die Gewihrleistung auf das Erzeugnis gilt gemaB den
gesetzlichen Regelungen im Lande des Inverkehrbrin-
gens. Dariiber hinaus leistet FEIN Garantie entsprechend
der FEIN-Hersteller-Garantieerkldrung.

Im Lieferumfang kann auch nur ein Teil des in dieser
Betriebsanleitung beschriebenen oder abgebildeten
Zubehérs enthalten sein.
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Umweltschutz, Entsorgung.

Verpackungen, ausgemusterte Produkte und Zubehér
einer umweltgerechten Wiederverwertung zufiihren.



CEl en |

Original Instructions for Magazine Holder.

Symbhols, abbreviations and terms used.

Symbol, character

Explanation

2]

Make sure to read the enclosed documents such as the Instruction Manual and the General

Safety Instructions.

—
D

Before commencing this work step, pull the mains plug out of the socket. Otherwise there will
be danger of injury if the power tool should start unintentionally.

®

Before commencing this working step, remove the battery from the power tool. Otherwise
there may be danger of injury caused by unintentional starting of the power tool.

®

Do not touch the rotating parts of the power tool.

0

Observe the instructions in the text or graphic opposite!

& WARNING This sign indicates a possible dangerous situation that could cause severe or fatal injury.
Character Unit of measurement, | Unit of measurement, | Explanation
international national
K mm mm Screw length
b g
o @ mm mm Screw diameter
dy mm mm Collar diameter of the drive motor
. kg kg Weight according to EPTA-Procedure

01/2003

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

Basic and derived units of measurement from

min, m/s min, m/s

the international system of units Sl.

For your safety.

& WARNING Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the
warnings and instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.
Do not use this product before you have thor-
oughly read and completely understood this
Instruction Manual and the operating instructions

of the power tool being used. The documents mentioned

should be kept for later use and enclosed with the maga-
zine holder, should it be passed on or sold.

Please also observe the relevant national industrial safety

regulations.

Intended use of the magazine holder:
for serial screwdriving applications with approved FEIN
screwdrivers and FEIN collated strips.

Special safety instructions.

While working, never reach into the magazine holder and
keep your hand clear of the spot, where you are driving
in the screw. Danger of injury.

Do not use accessories which are not specifically
designed and recommended hy the power tool manufac-
turer. Safe operation is not ensured merely because an
accessory fits your power tool.

Operating Instructions.

Check the rotation direction of the screwdriver hefore
beginning to work. The magazine holder may only he
operated in the “clockwise-rotation direction” setting.
Always perform the screwdriving operation at a right
angle to the work piece.

Screws already driven in cannot be driven out or retight-
ened with the magazine holder.

Dismounting the sliding piece (see pages 8-11)
Dismount the sliding piece, the actuation bar and the

spring as required. Clean the parts with compressed air
or a dry cloth. Do not use water, oil or grease.

Repair and customer service.

The spare parts list can be found on the Internet under
www fein.com.

Warranty and liability.

The warranty for the product is valid in accordance with
the legal regulations in the country where it is marketed.
In addition, FEIN also provides a guarantee in accordance
with the FEIN manufacturer’s warranty declaration.

The delivery scope may include only a part of the acces-
sories described or shown in this instruction manual.

Environmental protection, disposal.

Packaging, worn out products and accessories should be
sorted for environment-friendly recycling.
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Notice originale Magasin-adaptateur.

Symboles, abréviations et termes utilisés.

Symbole, signe Explication

]

tions générales de sécurité.

Lire impérativement les documents ci-joints tels que la notice d’utilisation et les instruc-

B Avant d’effectuer ce travail, retirez la fiche de la prise de courant. Sinon, il y a risque de
’ blessures d@ a un démarrage non intentionné de l'outil électrique.

&h Avant d’effectuer ce travail, retirer 'accumulateur de Poutil électrique. Sinon, il y a des
&G risques de blessures dues a un démarrage non intentionné de 'outil.

®

Ne pas toucher les éléments en rotation de I'outil électrique.

0

Suivre les indications données dans le texte ou la représentation graphique ci-contre !

o

& AVERTISSEMENT Cette indication indique une situation éventuellement dangereuse pouvant entrainer de
graves blessures ou la mort.

Signe Unité internationale | Unité nationale Explication

b1 q mm mm Longueur des vis

b @ mm mm Diamétre vis

d mm mm Diamétre du col de serrage de la machine d’entrai-

nement

T kg kg

Poids suivant EPTA-Procedure 01/2003

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

min, m/s min, m/s

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

Unités de base et unités dérivées du systéme
international SI.

Pour votre sécuriteé.

A AVERTISSEMENT Lisez tous les avertissements
de sécurité et toutes les ins-

tructions. Ne pas suivre les avertissements et instructions
peut donner lieu a une électrocution, un incendie et/ou
une blessure sérieuse.
Conservez tous les avertissements et toutes les instruc-
tions pour pouvoir vous y reporter ultérieurement.
N’utilisez pas ce produit avant d’avoir soigneuse-
ment lu et complétement compris cette notice
d’utilisation ainsi que la notice d’utilisation de I'outil
électroportatif utilisé. Bien garder ces documents pour
une utilisation ultérieure et les joindre au magasin-adap-
tateur en cas de transmission ou vente a une tierce per-
sonne.
De méme, respectez les dispositions concernant la pré-
vention des accidents du travail en vigueur dans le pays en
question.

Utilisation prévue du magasin-adaptateur :
Pour travaux de vissage en série avec les visseuses FEIN
et les bandes de vis FEIN autorisées.

Instructions particuliéres de sécurite.

Lors du travail, ne pas mettre les doigts dans le magasin-
adaptateur ou sur I'endroit a visser. Il y a risque de bles-
sures.

N'utilisez pas des accessoires qui n’ont pas été spéciale-
ment congus ou autorisés par le fabricant de Ioutil élec-
trique. Le seul fait qu’un accessoire puisse étre monté sur
votre outil électrique ne garantit pas une utilisation sans

risque.

Instructions d’utilisation.

Avant de commencer les travaux de vissage, contrdlez le
sens de rotation de la visseuse utilisée. Il ne faut tra-
vailler avec le magasin-adaptateur qu'en position « Sens
de rotation vers la droite ».

Toujours exécuter le vissage perpendiculairement a la
piéce a travailler.

Les vis déja vissées ne peuvent &tre ni desserrées ni res-
serrées a I'aide du magasin-adaptateur.

Démonter la piéce coulissante (voir pages 8-11)
Démonter au besoin la piéce coulissante, la barre de
commande et le ressort. Nettoyer les piéces a I'air com-
primé ou avec un chiffon sec. N'utilisez pas d’eau ni
d'huile ni de graisse.

Travaux d’entretien et service apres-
vente.

Vous trouverez une liste des piéces de rechange sur le
site Internet www.fein.com.
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Garantie.

La garantie du produit est valide conformément a la régle-
mentation légale en vigueur dans le pays ou le produit est
mis sur le marché. Outre les obligations de garantie léga-
le, les appareils FEIN sont garantis conformément a notre
déclaration de garantie de fabricant.

Il se peut que seule une partie des accessoires décrits ou
représentés dans cette notice d’utilisation soit fournie
avec Pappareil.

- y -
Protection de I’environnement, recyclage.
Rapporter les emballages, les produits hors d’usage et les
accessoires dans un centre de recyclage respectant les
directives concernant la protection de I’environnement.
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Istruzioni originali adattatore del caricatore.

Simbholi, abhreviazioni e termini utilizzati.

Simbolo Descrizione

]

La documentazione allegata, come le istruzioni per I'uso e le indicazioni generali di sicurezza
devono essere lette assolutamente.

B Prima di questa fase operativa, estrarre la spina di rete dalla presa elettrica. In caso contrario
' esiste il rischio di incidenti causati da avviamento involontario dell’elettroutensile.
&h Prima di questa operazione rimuovere la batteria ricaricabile dall’elettroutensile. Altrimenti
&G esiste pericolo di lesioni dovute all’accensione accidentale dell’elettroutensile.

®

Non toccare mai parti in rotazione dell’elettroutensile.

0

Osservare le istruzioni nel testo o nel grafico riportato a lato!

& AVVERTENZA Questa avvertenza mette in guardia dallo sviluppo di una possibile situazione pericolosa che
pud comportare il pericolo di incidenti gravi oppure anche mortali.

Simholo Unita internazionale | Unita nazionale Descrizione

b1 q mm mm Lunghezza della vite

S

b @ mm mm Diametro delle viti

th mm mm Diametro collarino di bloccaggio dell’apparec-

EG chio di azionamento

i kg kg Peso conforme alla EPTA-Procedure 01/2003

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

min, m/s min, m/s

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

Unita di base ed unita derivanti dal sistema unita
internazionale SI.

Per la Vostra sicurezza.
A AVVERTENZA Leggere tutte le avvertenze di
pericolo e le istruzioni operative.
In caso di mancato rispetto delle avvertenze di pericolo e
delle istruzioni operative si potra creare il pericolo di
scosse elettriche, incendi e/o incidenti gravi.
Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni
operative per ogni esigenza futura.
Non utilizzare questo prodotto prima di aver letto
accuratamente e compreso completamente le pre-
senti istruzioni d’uso e le istruzioni d’uso dell’elet-
troutensile da utilizzare. Conservare la documentazione
indicata per un eventuale uso futuro ed allegarla in caso
di inoltro oppure di vendita dell’adattatore del caricatore.
Attenersi anche alle norme nazionali in vigore concer-
nenti la sicurezza sul lavoro.

Utilizzo previsto dell'adattatore del caricatore:
per avvitamenti in serie con avvitatori omologati da FEIN
per questo impiego e viti nastrate FEIN.

Norme speciali di sicurezza.

Durante il lavoro non mettere le mani nell’adattatore del
caricatore oppure nel punto da avvitare. Esiste pericolo di
lesioni.

Non utilizzare nessun tipo di accessorio che non sia stato
appositamente sviluppato oppure esplicitamente appro-
vato dalla casa costruttrice dell’elettroutensile. Un fun-
zionamento sicuro non & assicurato dal semplice fatto che
le misure di un accessorio combacino con il Vostro elet-
troutensile.

Istruzioni per I'uso.

Prima dell’inizio delle operazioni di avvitamento control-
lare il senso di rotazione dell’avvitatore utilizzato. L’adat-
tatore del caricatore puo essere fatto funzionare
esclusivamente nella posizione «senso di rotazione verso
destra».

Effettuare sempre gli avvitamenti in angolo retto rispetto
al pezzo in lavorazione.

Viti gia avvitate non possono essere allentate e serrate
ulteriormente con I’adattatore del caricatore.

Smontaggio dell’elemento scorrevole

(vedi pagine 8-11)

In caso di necessitd smontare I’elemento scorrevole, le
aste di comando e la molla. Pulire i pezzi con aria com-
pressa oppure con un panno asciutto. Non utilizzare
acqua, olio o grasso.

Manutenzione ed Assistenza Clienti.

La lista parti di ricambio & disponibile in Internet alla
pagina www fein.com.
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Responsabilita per vizi e garanzia.

La prestazione di garanzia sul prodotto & valida secondo
la relativa normativa vigente nel Paese in cui avviene
I'immissione sul mercato. Inoltre la FEIN riconosce la
garanzia conformemente alla dichiarazione di garanzia
produttore FEIN.

Nel volume di fornitura pud essere contenuta anche solo
una parte degli accessori descritti o illustrati nelle presenti
istruzioni per I'uso.

Misure ecologiche, smaltimento.
Avviare ad un riciclaggio rispettoso dell’ambiente imballi,
prodotti ed accessori scartati.



Oorspronkelijke gebruiksaanwijzing magazijnvoorzetstuk.

Gebruikte symhbolen, afkortingen en begrippen.

Symbool, teken Verklaring

]

veiligheidsvoorschriften.

Lees beslist de meegeleverde documenten, zoals de gebruiksaanwijzing en de algemene

s Trek de stekker uit het stopcontact voordat u deze handeling uitvoert. Anders bestaat er
’ verwondingsgevaar door onbedoeld starten van het elektrische gereedschap.
&h Verwijder voor deze handeling de accu uit het elektrische gereedschap. Anders bestaat
&G er verwondingsgevaar door onbedoeld starten van het elektrische gereedschap.

®

Raak ronddraaiende delen van het elektrische gereedschap niet aan.

0

Volg de aanwijzingen in de nevenstaande tekst of afbeelding op.

g

£ WAARSCHUWING Dit is een waarschuwing voor een mogelijk gevaarlijke situatie die tot ernstig letsel of de
dood kan leiden.

Teken Eenheid internationaal | Eenheid nationaal Verklaring

b1 q mm mm Schroeflengte

b @ mm mm Schroefdiameter

th mm mm Spanhalsdiameter van aandrijfmachine

T kg kg

Gewicht volgens EPTA-Procedure 01/2003

m, s, kg, A, mm, V,

m, s, kg, A, mm, V,

Basiseenheden en afgeleide eenheden uit

W, Hz, N, °C, dB, W, Hz, N, °C, dB, het internationale eenhedenstelsel SI.

min, m/s min, m/s
Voor uw veiligheid. Bedieningsvoorschriften.
AWAARSCHUWING! Lees alle veiligheidswaar- Controleer voor het begin van de schroefwerkzaamheden

schuwingen en alle voor-

schriften. Als de waarschuwingen en voorschriften niet
worden opgevolgd, kan dit een elektrische schok, brand
of ernstig letsel tot gevolg hebben.
Bewaar alle waarschuwingen en voorschriften voor toe-
komstig gebruik.

Gebruik dit product pas nadat u deze gebruiksaan-

wijzing en de gebruiksaanwijzing van het gebruikte

elektrische gereedschap grondig gelezen en volle-
dig begrepen hebt. Bewaar de documentatie voor later
gebruik en geef deze mee wanneer u het magazijnvoor-
stuk afgeeft of verkoopt.
Neem ook de geldende nationale arbeidsveiligheidsregels
in acht.

Bestemming van het magazijnvoorzetstuk:
voor het indraaien van series schroeven met daarvoor vrij-
gegeven FEIN-schroevendraaiers en FEIN-schroefriemen.

Bijzondere veiligheidsvoorschriften.

Grijp tijdens de werkzaamheden niet in het magazijnvoor-
zetstuk of op de plaats waar wordt geschroefd. Er bestaat
verwondingsgevaar.

Gebruik geen toebehoren dat niet speciaal door de fabri-
kant van het elektrische gereedschap is ontwikkeld of
vrijgegeven. Een veilig gebruik is niet alleen gegeven door
het feit dat een toebehoren op uw elektrische gereed-
schap past.

de draairichting van de gebruikte schroevendraaier. Het
magazijnvoorzetstuk mag alleen worden gebruikt in de
stand ,,draairichting rechts”.

Voer de schroefwerkzaamheden altijd haaks op het
werkstuk uit.

Reeds ingedraaide schroeven kunnen met het magazijn-
voorzetstuk niet losgedraaid of aangedraaid worden.

Glijstuk demonteren (zie pagina’s 8-11)
Demonteer volgens behoefte het glijstuk, de schakellijs-

ten en de veer. Reinig de onderdelen met perslucht of
een droge doek. Gebruik geen water, olie of vet.

Onderhoud en klantenservice.

De onderdelenlijsten vindt u op www.fein.com.

Wettelijke garantie en fabrieksgarantie.
De wettelijke garantie op het product geldt overeenkom-
stig de wettelijke regelingen in het land waar het product
wordt verkocht. Bovendien biedt FEIN garantie overeen-
komstig de FEIN-fabrieksgarantieverklaring.

Het is mogelijk dat slechts een deel van het in deze
gebruiksaanwijzing beschreven en afgebeelde toebeho-
ren wordt meegeleverd.

Milieubescherming en afvoer van afval.
Voer verpakkingen, versleten producten en toebehoren
op een voor het milieu verantwoorde wijze af.
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Manual original de cargador.

Simbologia, abreviaturas y términos empleados.

Simholo Definicion

2]

Es imprescindible leer los documentos que se adjuntan, como las instrucciones de servicio
y las instrucciones generales de seguridad.

B Antes de realizar el paso de trabajo descrito, sacar el enchufe de la red. En caso contrario,
' podria accidentarse al ponerse en marcha fortuitamente la herramienta eléctrica.

®

mienta eléctrica.

Antes de efectuar el trabajo descrito retire primero el acumulador de la herramienta eléc-
trica. De lo contrario, podria accidentarse al ponerse en marcha fortuitamente la herra-

®

No tocar las piezas en rotacién de la herramienta eléctrica.

0

iSeguir las instrucciones indicadas al margen!

A ADVERTENCIA Este simbolo advierte sobre una situacion peligrosa que puede comportar lesiones graves o
mortales.

Simbolo Unidad internacional | Unidad nacional | Definicion

v 1q mm mm Longitud del tornillo

B]JDEJD

b @ mm mm Didmetro del tornillo

th mm mm Diametro del cuello de sujecién de la maquina de

accionamiento

] ke ke

Peso segiin EPTA-Procedure 01/2003

m, s, kg, A, mm, V, m, s, kg, A,mm, V, | Unidades basicas y unidades derivadas del sistema
W, Hz, N, °C, dB, W, Hz, N, °C, dB, | internacional de unidades SI.
min, m/s min, m/s

Para su seguridad.

A ADVERTENCIA Lea integramente estas adverten-
cias de peligro e instrucciones. En

caso de no atenerse a las advertencias de seguridad
siguientes, ello puede ocasionar una descarga eléctrica, un
incendio y/o lesion grave.
Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones
para futuras consultas.
No emplee este producto sin haber leido detenida-
mente antes y sin haber comprendido en su totali-
dad estas instrucciones de uso y las de la
herramienta eléctrica empleada. Guarde la documenta-
cion citada para posteriores consultas y entrégueselas al
usuario en caso de prestar o vender el cargador.
Observe también las respectivas prescripciones contra
accidentes de trabajo vigentes en su pais.

Utilizacion reglamentaria del cargador:
Para el atornillado en serie con las atornilladoras y cintas
con tornillos que FEIN ha homologado para tal fin.

Instrucciones de sequridad especiales.

Al trabajar mantenga alejadas las manos de la hoca del
cargador y del punto a atornillar. Peligro de accidente.

No use accesorios que no hayan sido especialmente
desarrollados u homologados por el fabricante de la
herramienta eléctrica. El mero hecho de que sea monta-
ble un accesorio en su herramienta eléctrica no es garan-
tia de que su funcionamiento sea seguro.

Indicaciones para el manejo.

Antes de comenzar a atornillar verifique el sentido de giro
ajustado en la atornilladora empleada. El cargador sola-
mente debera operarse en la posicion “Sentido de giro a
derechas”.

Siempre atornille los tornillos perpendicularmente a la
pieza de trabajo.

Los tornillos ya enroscados no pueden aflojarse ni
reapretarse con el cargador montado.

Desmontaje de la pieza deslizante

(ver paginas 8-11)

Si fuese preciso, desmonte la pieza deslizante, las piezas
de conexion, y el resorte. Limpie las piezas con aire com-
primido o con un pafio seco. No utilice agua, aceite ni
grasa.

Reparacion y servicio técnico.
La lista de piezas de recambio la encuentra en internet
bajo www.fein.com.

Garantia.

La garantia del producto se realiza de acuerdo a las regu-
laciones legales vigentes en el pais de adquisicion. Adicio-
nalmente, FEIN ofrece una garantia ampliada de acuerdo
con la declaracién de garantia del fabricante FEIN.

El material suministrado de serie puede que no corres-
ponda en su totalidad al material descrito o mostrado en
estas instrucciones de uso.
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Proteccion del medio ambiente,
eliminacion.
Tanto los embalajes como los productos y accesorios

inservibles deben ser llevados a un Punto Limpio para ser
reciclados ecolégicamente.
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Instrucdes de servigo original adaptador carregador.

Simbolos utilizados, abreviacoes e termos.

Simbolo, sinal Explicagao

2]

gerais de seguranqa.

E imprescindivel ler os documentos em anexo, portanto a instrugio de servigo e as indicagSes

B Puxar a ficha de rede da tomada de rede antes desta etapa de trabalho. Caso contrario ha
' perigo de lesdes devido a arranque da ferramenta eléctrica.
oh Remover o acumulador da ferramenta eléctrica antes desta etapa de trabalho. Caso contririo,
&G ha risco de lesGes, devido a um arranque involuntirio da ferramenta eléctrica.

®

Nao entrar em contacto com as pegas em rotagio da ferramenta eléctrica.

0

Trabalhar de acordo com as indicagdes dos textos ou dos graficos ao lado!

A ATENCAO Esta nota indica uma situagdo possivelmente perigosa, que pode levar a graves lesGes ou até a
morte.
Sinal Unidade internacional | Unidade nacional Explicacao
b1 q mm mm Comprimento dos parafusos
S
b @3 mm mm Didmetro do parafuso
th mm mm Didmetro da gola de aperto da maquina de
EG accionamento
i kg kg Peso conforme EPTA-Procedure 01/2003
m, s, kg, A, mm, V, m, s, kg, A, mm, V, | Unidades basicas e deduzidas do sistema de
W, Hz, N, °C, dB, W, Hz, N, °C, dB, unidades internacional SI.
min, m/s min, m/s
Para a sua seguranca. Instrucoes de servico.

A ATENCAO Devem ser lidas todas as indicag@es
de adverténcia e todas as instrugoes.
O desrespeito as adverténcias e instrugSes apresentadas
abaixo pode causar choque eléctrico, incéndio e/ou gra-
ves lesdes.
Guarde bem todas as adverténcias e instrugdes para
futura referéncia.
Nao utilize este produto antes de ter lido atenta-
mente estas instru¢des de servico e as instrugdes
de servico da ferramenta eléctrica utilizada e de ter
compreendido-as por completo. A documentagio men-
cionada deve ser guardada para futura referéncia e deve
ser entregue com o adaptador do magazine caso este for
passado a diante ou vendida.
Observar também as respectivas directivas de protecgio
de trabalho.

Uso determinado do adaptador do carregador:
para aparafusamentos de série com os parafusadoras pela
FEIN e cintos de parafusos FEIN homologados para tal.

Indicacdes especiais de seguranca.
Nao tocar no adaptador do carregador durante o trabalho

nem no local onde estiver a aparafusar. Ha risco de lesdes.

Nao utilizar acessérios que nao foram especialmente
desenvolvidos ou homologados pelo fabricante da ferra-
menta eléctrica. Um funcionamento seguro nio é asse-
gurado apenas por um acessério apropriado para a sua
ferramenta eléctrica.

Controlar o sentido de rotagao da parafusadora utilizada,
antes de iniciar os trabalhos de aparafusamento. 0 adap-
tador do carregador so deve ser operado na posi¢ao
“Sentido de rotacao a direita”.

Sempre aparafusar perpendicularmente & pega a ser tra-
balhada.

Parafusos ja usados ndo podem ser soltos com o adapta-
dor do carregador e nem podem ser reapertados.

Desmontar a peca deslizante (veja paginas 8-11)
Desmontar a pega deslizante, as barras de comutagio e a
mola de acordo com as necessidades. Limpar as pegas
com ar comprimido ou com um pano seco. Ndo usar
agua, 6leo ou graxa.

Manutencao e servigo pés-venda.

Alista de pegas sobressalentes se encontra na internet em
www fein.com.

Garantia de eviccao e garantia.

A garantia de evicgdo para este produto é valida con-
forme as regras legais no pais onde é colocado em funcio-
namento. Além disso, a FEIN oferece uma garantia
conforme a declaragio de garantia do fabricante FEIN.

E possivel que o volume de fornecimento sé contenha
uma parte dos acessérios descritos ou ilustrados nestas
instrugdes de servigo.
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Proteccao do meio ambiente, eliminacao.

Embalagens, produtos e acessérios descartados s6 devem
ser encaminhados a uma reciclagem ecoldgica.
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NpwTéTUNEG 0dNYicg Xpong yia Bdaon yepioTnpa.

ZupfoAa mou XpnoIPEoONoIOBVTI, GUVTPAGEIC Kul Opol.

Zuppolo, xapaktnpug | Eppnveia

utrodeielg acpaleiag.

Na diafacete omwodmnmoTe Ta cuvnupéva £yypaga, Tig odnyieg XpMong Kat Tig

]2

epyaheiou.

Byahte To @ig amo Tnyv mpila Tpiv exTeAECETE TO eMOpEVO Bripa. AlaPopeTika UTTAPYEL
Kivduvog Tpaupariopou e€artiag piag evdexopevng aBEANTNG EKKIVIOTG TOU NAEKTPLKOU

®

AgaipéoTe TNV prrartapia amé To nAekTpikd epyaleio TPV ekTEAECETE auTd To Prpa
epyaociag. AlagopeTikd dnpioupyeital kivduvog TpaupaTiopou amd pia evdexopevn
kata Aabog ekkivnom Tou NAekTpiKol gpyaleiou.

®

Mnv ayyileTe Ta epioTpePOPEVA PEPT) TOU NAEKTPIKOU epyaleiou.

0

AkolouBnoTe Tig 0dnyieg oTo dimAavo keipevo 1) oTa ypagika!

A\ TIPOEIAONOIHEH H umédei&n auth emonpaivel pia mbavn emkivduvn KATaoTaon Tou pITopei va
odnynoel oe coBapoug Tpaupartiopoug f) oTo Bavaro.

Xapakripug LMigBvig povada EBvikn povida Eppnveia

K mm mm Mfkog Bidag

P> 3 mm mm Awdpetpog Bidwv

y mm mm AidueTpog Tou TepiAaipiiou Tou KivnThpa

i kg kg Bapog oclUpgpwva pe EPTA-Procedure 01/2003
m, s, kg, A, mm, V, [m,s, kg, A, mm, V, | Oeuehiodeig kal Tapaywyeg povadeg amoé To
W, Hz, N, °C,dB, |W,Hz, N, °C, dB, |Aiebvég Tuotrnpa Movadwv Sl.
min, m/s min, m/s

Na Tnv ac@aleia oag.
A NPOEIAONOIHEH DMiaBacte 0Aeg TIC UNODEIEEIC
acpuleiag Km TIG 0dnyieg. ApéAeieg
KaTa TNV TNENOT TWV TTPOEISOTIOINTIKWY UTTOSEIEEWY
Kat odnywwv prropei va mpokarécouv nhektpomAnéia,
TupKay'd f)/kar cofapolg TpaupaTiopoug.
@ulaTe 6Aeg TIC MPOEIBONOINTIKES UNMODEIEEIC Kal 0dNyieg
yia kaBe peAAovTikn xpion.
Mnv xpnoipotroifoeTe autd TO TIPOIOV TIPLV
Siafacete AemTopuepwdg auTd To £yxeLpidlo
odnywv kabwg kal Tig odnyieg AeiToupyiag Tou
nAexTpicol gpyaleiou TTou xpnolpoToleite. Ta
TpoavagepBévTa £yypagpa TPEMEL va puhdyovTal yia
KaBe evdexOpevn pehovTikn xpfomn Tng Baong
YepioTRpa Kkat va emouvagbouv oTn fdomn yepiotnpa
oTav TNV TapadwoeTe N TNV TTOUANCETE o€ TPITO
aropo.
Na tnpeite emiong kat Tig oXeTIKEG €0vikég SaTagelg
yla Tnv pooTacia Tng epyaciag.
Mpoopiopdg Tng facng yepiotipa:
yia alerraAAnAa ev oeipd Bidwpara pe karoafidia

eykekppéva amd ) FEIN kai tawieg Bidwv amd
FEIN.

Eidikéc unodciéeic ao@uleiag.

Kata tn diapxeia Tng epyaciag oug va pn palere Ta xépia
ouag péca oTn Bdon yEPIGTAPA KAl VA TA KPATATE PaKpPId and
n 8<on mou Pidwvere. Kivduvog Tpaupartiopod.

Mn xpnoiponoinceTe noTé €{upTRHATA MOU dEV EXO0UV
e€ehixtei i eykpiBei and TOV KATAGKEUNOTN TOU
NAEKTPIKOU pyalciou €1dika yiI auTd. H acpalng
Aertoupyia dev e§acpalileTal povo Kat podvo emedn
éva e€dpTtnpa Taiplalel oo nhekTpikd cag epyaleio.

Ynoodeigeig xeipiopoi.

EAEyETE Tn Opa nepIoTPO@AC TOU KaToaPidiond mpiv
apxioeTe Tnv epyacia oug. H Bdaon yepmoripa emrpEncTal
va AeiToupyei povo oTn BEon «QpoAoyiakn @opa».

Na die€ayere Tig epyaocieg idwpaTtog oxnparifovrag
pe TN Baon yepoThpa opbr ywvia.

Bideg mmou £xouv 118n Pi1dwBei dev pmopolv va
opixBolv epilocdTEPO pe TN Bacn yeploThpa.
AnocuvappoAdynon Tou Tepaxiou oAicBnong
(BAéne ochideg 8-11)

Av xpelaocTei, amroouvapuoloynoTe To TEpAxLo
oAicbnong, T paPdo evepyoroinong kai To eAatmplo.
Na kabapilete Ta e€apThpara e memeopévo agpa f
e éva oTeyvo Tavi. Mnv xpnoipotroifoeTe vepo, Aadt
1N Airrog.

XuvTnpnon Km Service.

Tov mivaka avralakTikwv Oa To Ppeite oV
lotooehida www.fein.com.
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Eyyunon.

H eyyinon yia To mpoidv 1oy Vel cUpgwva pe Tig
VOUIKEG 6laTo.§£u; ™G Xwpag oty otroia KuKAotpopet
ExTog autol 1 FEIN cag mapéxel kat pia ermi mAéov
€yyunon, avdaloya pe Tnv ekaoToTe dSAwon
kataockeuaoTh TnG FEIN.

XTm ouokeuacia popei va TepIEXETaL povo éva pépog
amoé Ta a§qp'rnpcm1 TTou Treplypagovrat
armeikovifovtal o’ autd To eyXelpidio odnyiwv.

MpooTtucia Tou nepifdAAovroc, andcupon.
O\ cuokeuaoieg, Ta axpnoTa mMpolévTa Kat Ta
e€apThpara pEmeL va TagivopouvTal yia va

avakukAwBoUv pe TpOTTo QLA TTpog To TreptBaliov.
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Original brugsanvisning til magasinforsats.

Anvendte symboler, forkortelser og begreher.

Symbol, tegn Forklaring

2]

Laes ubetinget vedlagte dokumenter som f.eks. brugsanvisning og almindelige sikkerhedsrad.

Y
@D

skrifter.

Les ubetinget vedlagte dokumenter som f.eks. brugsanvisning og almindelige sikkerhedsfor-

®

Fjern akkuen fra el-vaerktgijet, for dette arbejdsskridt udfgres. Ellers er der fare for kvastelser
som fglge af utilsigtet start af el-vaerktgjet.

®

Berar ikke roterende dele pa el-vaerktgjet.

0

Folg instruktionerne i efterfglgende tekst eller grafik!

A ADVARSEL Denne henvisning viser en mulig farlig situation, der kan fgre til alvorlige kvastelser evt. med
dgden til fzlge.

Tegn Enhed international | Enhed national Forklaring

b1 a mm mm Skruelengde

b @ mm mm Skruediameter

th mm mm Spzndehalsdiameter til drivmaskine

] ke ke

Vagt iht. EPTA-Procedure 01/2003

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,
min, m/s

min, m/s

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

Basisenheder og afledte enheder fra det internati-
onale enhedssystem SI.

For din egen sikkerheds skyld.
Las alle sikkerhedsrad og instruk-
NSNS Er ser. | tilfelde af manglende overhol-
delse af sikkerhedsrad og instrukser er der risiko for
elektrisk sted, brand og/eller alvorlige kvastelser.
Opbevar alle sikkerhedsrad og instrukser til senere brug.
Anvend ikke dette produkt, for denne brugsanvis-
ning og brugsanvisningen til det anvendte el-vark-
toj er blevet laest grundigt og forstaet. Opbevar
navnte materiale til senere brug og giv det videre til en
evt. ny ejer.
Las og overhold ligeledes de galdende nationale arbejds-
beskyttende bestemmelser.

Brugshetingelser for magasinforsatsen:
Til serieskruning med hertil passende FEIN skruer og
FEIN skruebénd.

Specielle sikkerhedsforskrifter.

Stik hverken fingrene ind i magasinforsatsen eller skrue-
stedet under arbejdet. Kvastelsesfare.

Anvend ikke tilbeher, hvis det ikke er udviklet eller frigi-
vet specielt af el-vaerkisjets fabrikant. Sikker drift er ikke
kun givet ved, at tilbehgret passer til dit el-vaerktg;.

Betjeningsforskrifter.

Kontroller drejeretningen pa den anvendte skruema-
skine, for skruearbejdet startes. Magasinforsatsen ma
kun kere i position ,,Drejeretning hajre”.

Gennemfer altid skruearbejdet i en ret vinkel til emnet.
Allerede iskruede skruer kan hverken lgsnes eller efter-
spzndes med magasinforsatsen.

Glidestykke demonteres (se side 8-11)
Demonter lademekanismen, ladeskinnerne og fiederen

efter behov. Rengar delene med trykluft eller en ter klud.
Brug hverken vand, olie eller fedt.

Vedligeholdelse og kundeservice.

Reservedelslisten findes under www.fein.com.

Mangelsansvar/reklamationsret og
garanti.

Mangelsansvaret/reklamationsretten er fastlagt i de lovbe-
stemmelser, der gaelder i det land, hvor maskinen mar-
kedsfares. Derudover yder FEIN garanti iht. FEIN
fabrikantens garantierklaering.

Det kan vzre, at magasinforsatsen kun leveres med en del
af det tilbehgr, der beskrives eller illustreres i brugsanvis-
ningen.

Miljeheskyttelse, hortskaffelse.

Emballage, udtjent produkt og tilbehar bedes afleveret til
miljgvenlig genbrug.



Original driftsinstruks magasinoppsats.

Anvendte symboler, forkortelser og uttrykk.

Symbol, tegn Forklaring

]

Vedlagte dokumenter som driftsinstruks og generelle sikkerhetsinformasjoner ma absolutt

leses.
B For dette arbeidet ma du trekke stopselet ut av stikkontakten. Ellers er det fare for skader hvis
0 elektroverktgyet starter utilsiktet.
oh For dette gjores ma batteriet tas ut av elektroverktayet. Ellers er det fare for skader ved util-
&G siktet starting av elektroverktoyet.

®

Ikke bergr de roterende delene til elektroverktayet.

0

Falg anvisningene i teksten eller bildet ved siden av!

o

AWWADVARSEL | Denne informasjonen henviser til en mulig farlig situasjon som kan medfgare alvorlige skader
eller ded.

Tegn Enhet internasjonalt | Enhet nasjonalt Forklaring

b1 q mm mm Skruelengde

b @ mm mm Skruediameter

d mm mm Spennhalsdiameter til drivmaskinen

T kg kg

Vekt tilsvarende EPTA-Procedure 01/2003

m, s, kg, A, mm, V,

m, s, kg, A, mm, V,

Basis- og avledede enheter fra det internasjonale

W, Hz, N, °C,dB, |W,Hz N, °C,dB, |[enhetssystemet SI.
min, m/s min, m/s
For din egen sikkerhet. Bruksinformasjon.

A ADVARSEL Les gjennom alle advarsiene og
anvisningene. Unnlatelse av 3 over-
holde advarslene og nedenstdende anvisninger kan med-
fore elektriske stat, brann og/eller alvorlige skader.
Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.
Ikke bruk dette produktet for du har lest grundig
gjennom denne driftsinstruksen og driftsinstruksen
til det brukte elektroverktayet og har forstatt disse
fullstendig. Oppbevar driftsinstruksene for fremtidig bruk
og overlever disse nar du gir videre eller selger maga-
sinoppsatsen.
Folg ogsa de vanlige nasjonale arbeidsmiljsbestemmelse-
ne.

Magasinoppsatsen er hestemt:
for serieforskruninger med de dertil frigitte FEIN skru-
trekkere og FEIN skruebelter.

Spesielle sikkerhetsinformasjoner.
Ikke grip under drift inn i magasinoppsatsen eller stedet
som skal skrus. Det er fare for skader.

Bruk kun reservedeler eller tilbehsr som er levert og god-
kjent av produsenten. En sikker bruk kan ikke garanteres
selv om annet tilbehgr som passer til elektroverktayet
blir benyttet.

Sjekk dreieretningen til skrutrekkeren for du begynner
med skruingen. Magasinoppsatsen ma kun brukes i stil-
ling «dreieretning heyre».

Arbeid alltid i rett vinkel mot arbeidsstykket.

Skruer som allerede er skrudd inn kan verken Igsnes eller
trekkes etter med magasinoppsatsen.

Demontering av glidestykket (se sidene 8-11)
Demonter glidestykket, rekkeklemmen og fjaeren etter
behov. Rengjer delene med trykkluft eller en tarr klut.
Ikke bruk vann, olje eller fett.

Vedlikehold og kundeservice.

Reservedelslisten finner du pa internettet under
www fein.com.

Reklamasjonsrett og garanti.
Reklamasjonsretten for produktet gjelder jf. de lovmes-
sige bestemmelsene i det landet produktet selges i. Ut
over dette yter FEIN garanti i henhold til FEIN-produsen-
tens garantierklaering.

Leveringsomfanget kan ogsa kun innebefatte en del av det
tilbehgret som er beskrevet i denne driftsinstruksen eller
pa bildene.

Miljevern, deponering.
Emballasjer, utsorterte produkter og tilbehgr mé leveres
inn til miljgvennlig gjenvinning.
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Bruksanvisning i original for magasinadapter.

Anvénda symboler, forkortningar och begrepp.

Symbol, tecken Firklaring

2]

ovillkorligen lisas.

Bifogad dokumentation som t.ex. bruksanvisningen och Allménna sikerhetsanvisningarna ska

B Innan beskriven atgdrd vidtas ska stickproppen dras ur nituttaget. | annat fall finns risk for att
’ elverktyget vid oavsiktlig start orsakar personskada.
&h Fore detta arbetsmoment ska batteriet tas ur elverktyget. | annat fall finns risk for att elverkty-
&G get vid oavsiktlig start orsakar kroppsskada.

®

Berdr inte elverktygets roterande delar.

0

Folj anvisningarna i texten eller grafiken!

o

A VARNING Denna anvisning hinvisar till en eventuellt farlig situation som kan leda till allvarliga personska-
dor eller till d&d.

Tecken Internationell enhet | Nationell enhet Firklaring

b1 q mm mm Skruvlingd

b @ mm mm Skruvdiameter

d mm mm Verktygsmaskinens inspanningsdiameter

T kg kg

Vikt enligt EPTA-Procedure 01/2003

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,
min, m/s

min, m/s

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

Bas- och hirledda enheter frén det Internationella
enhetssystemet SI.

For din sékerhet.

A VARNING Léds noga igenom alla sékerhetsanvis-
ningar och instruktioner. Fel som upp-

stér till foljd av att sakerhetsanvisningarna och

instruktionerna inte foljts kan orsaka elstot, brand

och/eller allvarliga personskador.

Firvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.
Innan produkten anvinds ska denna bruksanvisning
och bruksanvisningen for anvint elverktyg nog-
grant ldsas och dess innebord forstas. Dessa under-

lag bor férvaras for senare anvandning och ska bifogas vid

Sverlatelse eller forsiljning av magasinadaptern.

Beakta dven tillimpliga nationella arbetarskyddsbestim-

melser.

Sa har anvinds magasinadaptern:
for serieskruvdragning med godkinda FEIN skruvdragare
och FEIN skruvband.

Speciella sikerhetsanvisningar.
Fir under drift inte in handen i magasinadaptern eller
mot skruvstillet. Risk for personskada.

Anviind endast tillbehir som speciellt tagits fram eller
godkints av elverktygets tillverkare. Anvindningen
behover inte vara siker bara for att tillbehoret passar till
elverktyget.

Anvéndningsinstruktioner.

Kontrollera skruvdragarens rotationsriktning innan
skruvning pabirjas. Magasinadaptern far endast drivas i
lidget "Rotationsriktning hoger”.

Forskruvningen ska alltid utféras i rét vinkel mot arbets-
stycket.

Redan idragna skruvar kan med magasinadaptern inte los-
sas och inte heller efterdras.

Demontering av slidtéirning (se sidorna 8-11)
Demontera om sa behdvs slidtirningen, kopplingsske-
norna och fjddern. Rengér detaljerna med tryckluft eller
en torr trasa. Anvind inte vatten, olja eller fett.

Underhall och kundservice.

Reservdelslistan hittar du i Internet pa adressen
www.fein.com.

Garanti och tillaggsgaranti.

Garanti lamnas pa produkten enligt de lagbestimmelser
som giller i aktuellt anvandningsland. Dessutom lamnar
FEIN en tilliggsgaranti enligt FEIN-tillverkargaranti-
forklaring.

Vid leverans kan vissa delar saknas av de tillbehér som
beskrivs eller visas i denna bruksanvisning.

Miljoskydd, avfallshantering.

Forpackning, skrotade produkter och tillbehér ska hante-
ras pa miljovanligt sitt.



Alkuperiiset ohjeet - Ruuvimakasiini.

Symbholit, lyhenteet ja erikoissanasto.

Piktogrammit Selitys

]

dyttivd.

Oheisiin dokumentteihin seka kiyttdohjeisiin ja yleisiin turvaohjeisiin on ehdottomasti pereh-

N
[&]D

Ennen seuraavaa tyvaihetta on pistoke irrotettava pistorasiasta, koska muutoin tySkalu saattaa
kdynnistyd epahuomiossa itsestddn.

®

Ennen tdtd tySvaihetta akku on otettava irti sahkotydkalusta. Muutoin sihkotydkalu voi kdyn-
nistyd itsestddn ja aiheuttaa tapaturman.

®

Sahkotyokalun pydriviin osiin ei saa koskea.

0

Noudata viereisen tekstin tai grafiikan ohjeita!

AVAROITUS Teksti varoittaa mahdollisesta vaarallisesta tilanteesta, joka voi johtaa vakavaan ty&tapaturmaan
tai jopa hengenvaaraan.
Kansainvilinen
Merkki yksikki Kansallinen yksikko | Selitys
I mm mm Ruuvin pituus
P @ mm mm Ruuvin halkaisija
th mm mm Sahkokoneen kiinnityskaulan halkaisija
i kg kg Paino vastaa EPTA-Procedure 01/2003-tietoja
m, s, kg, A, mm, V, |m,s, kg, A, mm, V, | Kansainviliseen Sl-jirjestelmdin sisiltyvdt perus-
W, Hz, N, °C,dB, |W,Hz, N, °C, dB, |[yksikét ja sen johdannaisyksikdt.
min, m/s min, m/s
Tydturvallisuus. Tydstoohjeita.

Lue kaikki turvallisuus- ja muut

Ll ohjeet. Turvallisuusohjeiden laimin-
lyonti saattaa johtaa sdahkoiskuun, tulipaloon ja/tai vaka-
vaan loukkaantumiseen.
Sdilytd kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta
varten.

Ota tuote kayttodn vasta sitten, kun olet lukenut

tdmidn kdyttdohjeen huolella ldpi ja siind annetut

ohjeet on ymmirretty oikein. Siilytd kyseiset
dokumentit vastaisuuden varalta ja anna ne mukaan,
mikili laite luovutetaan toisen kdyttéon tai myydaan
eteenpdin.

Ruuvimakasiinin kiyttokohde:
Sarjaruuvaukseen FEINin hyviksymilld ruuveilla ja ruuvi-
nauhoilla.

Erityiset varotoimenpiteet.

Tyiston aikana ei ruuvimakasiiniin tai ruuvattavaan koh-
taan saa koskea. Siitd seuraa tapaturman vaara.

Kéytad ainoastaan lisivarusteita, jotka ovat joko sdhkd-
tydkalun valmistajan alkuperiisosia tai muutoin valmis-
tajan hyviksymid. Vaikka jokin vierasvalmisteinen
lisdvaruste sopisikin sadhkokoneeseen, se ei vilttamatti
ole turvallinen kayttad.

Ennen kuin aloitat tyot, tarkasta ruuvinvaantimen pyori-
missuunta. Ruuvimakasiinia kiytettiessi on aina valit-
tava "pyorimissuunta oikealle”.

Pidd ruuvinvdanninti aina suorassa kulmassa ty&kappalee-
seen nihden.

Kiinniruuvattuja ruuveja ei voida irrottaa eika kiristdd ruu-
vimakasiinia kayttden.

Liukukappaleen irrotus (ks. sivut 8-11)
Irrota tarpeen vaatiessa liukukappale, listat ja jousi. Puh-

dista osat paineilmalla tai kuivalla liinalla. Vett, 6ljyd tai
rasvaa ei saa kdyttas.

Kunnossapito, huolto.

Varaosaluettelo 16ytyy internet-osoitteesta
www.fein.com.

Takuu.

Tuotteeseen pidtee takuu, joka vaaditaan sen tuonti-
maassa. Sen ohella pitee FEINin takuuehdoissa maritta-
mi valmistajakohtainen takuu.

Kaikki tissd kdyttoohjeessa mainitut tai kuvissa esitetyt
lisdtarvikkeet eivat valttdmattd kuulu toimitussisaltodn.

Ymparistonsuojelu, jatehuolto.
Pakkausmateriaalit, kdytostd poistetut tuotteet ja lisdva-
rusteet on johdettava uusiokdyttoon.
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Magazin adaptorii orijinal kullanma kilavuzu.

Kullamilan sembholler, kisaltmalar ve kavramlar.

Sembol, isaret Aciklama

2]

Kullanma kilavuzu ve genel giivenlik talimati gibi ekteki belgeleri mutlaka okuyun.

Y
@D

Bu iglem adimindan &nce sebeke fisini prizden gekin. Aksi takdirde elektrikli el aletinin
yanhslkla calismasi durumunda yaralanma tehlikesi vardir.

®

Bu is agamasina baglamadan 6nce akiiyii elektrikli el aletinden gakarin. Aksi takdirde elektrikli
el aletinin istenmeden galismasi durumunda yaralanma tehlikesi vardir.

®

Elektrikli el aletinin dénen pargalarina dokunmayin.

0

Yandaki metin veya grafikteki talimata uyun!

AUYARI Bu uyari, ciddi yaralanmalara veya 6liime neden olabilecek muhtemel tehlikeli bir durumu
gosterir.

Sembol Uluslar arasi birim | Ulusal birim Aciklama

1 q mm mm Vida uzunlugu

b @ mm mm Vida gapi

th mm mm Tahrik makinesi sikma boynu capi

] ke ke

Agirhig EPTA-Procedure 01/2003’e uygun

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,
min, m/s

dak, m/s?

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

Temel ve tiiretilen degerler uluslar arasi birimler
sistemi SP’den alinmistir.

Giivenliginiz igin.
Biitiin giivenlik talimat ve uyanlarim

AUYARI okuyun. Giivenlik talimat ve
uyarilarina uyulmadigi takdirde elektrik carpmasi, yangin
ve/veya agir yaralanmalara neden olunabilir.
Biitiin giivenlik talimati ve uyarilanim ilerde kullanmak
iizere saklayin.

Bu kullanma kilavuzunu ve kullanilan elektrikli el

aletinin kullanma kilavuzunu dikkatli bigimde

okumadan ve tam olarak anlamadan bu {rtint
kullanmayin. Anilan belgeleri ileride kullanmak {izere
saklayin ve magazin adaptériinii bagkalarina
devrettiginizde bu belgeleri de birlikte teslim edin.
ilgili ulusal galigma hiikiimlerine de uyun.

Magazin adaptoriiniin kullamm alan::

Bu iriin, FEIN tarafindan izin verilen FEIN vidalama
makineleri ve vida seritleri ile seri vidalamalar yapmak igin
tasarlanmigtir.

Ozel giivenlik talimat:.

Gahsirken magazin adaptiriinii veya vidalama yerini
tutmayin. Yaralanma tehlikesi vardir.

Elektrikli el aletinin iireticisi tarafindan dzel olarak
gelistiriimemis veya onaylanmamis aksesuar

kullanmayin. Herhangi bir aksesuarin elektrikli el aletinize
uymasi giivenli isletme igin tek bagina yeterli degildir.

Cahsirken dikkat edilmesi gereken
hususlar.

Vidalama islerine baslamadan dnce kullamlan vidalama
makinesinin dénme yiniinii kontrol edin. Magazin
adaptorii sadece “Saga diniis” konumunda ¢alistinlabilir.
Vidalama isglemlerini her zaman ig pargasina dik olarak
yapin.

Daha &nce takilmis bulunan vidalar magazin adaptorii ile
gevsetilemez ve sikilamaz.

Kayici parcanin sikiilmesi (Bakimz: Sayfa 8-11)
Gerektiginde kayici pargayi, anahtarlama kolunu ve
yaylari sokiin. Pargalari basingh hava veya kuru bir bezle
temizleyin. Su, yag veya gres kullanmayin.

Bakim ve miisteri servisi.

Yedek parga listesini internette bulabilirsiniz:
www.fein.com.

Teminat ve garanti.

Uriine iligkin teminat piyasaya sunuldugu iilkenin yasal
diizenlemeleri gergevesinde gegerlidir. Ayrica FEIN, FEIN
Uretici garanti beyanina uygun bir garanti saglar.
Teslimat kapsaminda bu kullanma kilavuzunda tanimlanan
veya sekli gésterilen aksesuarin sadece bir kismi
bulunabilir.

Cevre koruma, tasfiye.

Ambalaj malzmesi, kullanim dmriinii tamamlamig iirtinler
ve aksesuar geri kazanim merkezine génderilmelidir.




Magazin elétét eredeti hasznalati utasitas.

A hasznalt jeldlések és fogalmak.

Szimholumok, jelek

Magyarazat

Mindenképpen olvassa el a mellékelt dokumentacidt, mint példaul a kezelési utmutatot
és a biztonségi tdjékoztatot.

o0

Ezen munkalépés megkezdése el6tt hizza ki a hdldzati csatlakozé dugédt a dugaszold
aljzatbdl. Ellenkezé esetben az elektromos kéziszerszam akaratlan elindulasa
sériiléseket okozhat.

®

Ezel6tt a [épés elbtt tavolitsa el az akkumulatort az elektromos kéziszerszambal.
Ellenkezd esetben az elektromos kéziszerszam akaratlan elindulasa sériiléseket okozhat.

®

Ne érjen hozzé az elektromos kéziszerszam forgé alkatrészeihez.

0

Tartsa be az oldalsé szévegben vagy abran taldlhaté utasitasokat!

A FIGYELMEZTETES Ez a tdjékozatd egy lehetséges veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely sulyos vagy
haldlos sériiléshez vezethet.
Jel Nemzetkizi egység | Magyarorszagon Magyarazat
hasznalatos egység
K mm mm Csavarhosszusa,
b i
o @ mm mm Csavaratmérd
th mm mm A hajtoberendezés befogonyak atméréje

T kg kg

Suly az ,,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-szabvany) szerint

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,
min, m/s

)

perc, m/s

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

Az Sl nemzetké&zi egységrendszer alapegységei
és levezetett egységei.

Az On biztonsaga érdekében.
AFIGYELMEZTETES| Olvassa el az dsszes
hiztonsagi figyelmeztetést és

eldirast. A kévetkezdkben leirt el8irasok betartdsanak
elmulasztasa dramiitésekhez, t{izh6z és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.
Keérjiik a késdbhi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Amig gondosan végig nem olvasta és teljes

mértékben meg nem értette ezt a haszndlati

utasitast és az alkalmazasra keriilé elektromos
kéziszerszam hasznalati utasitist, ne haszndlja ezt a
terméket. A fent megnevezett dokumenticiot a késébbi
hasznalathoz &rizze meg és a magazin elStét tovabbaddsa
vagy eladasa esetén adja tovabb az j tulajdonosnak.
Ugyanigy tartsa be az idevonatkozé helyi munkavédelmi
rendelkezéseket.

A magazin elétét rendeltetése:

sorozatban végrehajtott csavarozasi munkak az erre
engedélyezett FEIN csavarokkal és FEIN
csavarszalagokkal.

Biztonsagi informaciok.

A munka kizben ne nyiljon bele a magazin elététhe és ne

érjen hozza a csavarozasi helyhez. Ellenkez8 esetben
sériilésveszély all fenn.

Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket nem az
elektromos kéziszerszamot gyarto cég fejlesztett ki, vagy
amelynek hasznalatat az nem engedélyezte. Biztonsigos
lizemelést csak ugy lehet elérni, ha a tartozék pontosan
hozziillik az On elektromos kéziszerszamahoz.
Kezelési tajekoztato.

A csavarozasi munka megkezdése eldtt ellendrizze az
alkalmazasra keriilé csavarozogép forgasiranyat. A
magazin eldtétet csak a ,jobbraforgasi” helyzethen
szabad iizemeltetni.

A csavarozasokat mindig a munkadarab feliiletéhez
viszonyitva derékszogben hajtsa végre.

A mar megmunkalt (behajtott) csavarokat a magazin
elStettel nem lehet sem kihajtani, sem utélagosan
meghuzni.

A csiszoidom leszerelése (lasd a 8-11)

Sziikség szerint szerelje le a cstiszéidomot, a
kapcsoldléceket és a rugdkat. Az alkatrészeket sritett
levegbvel vagy egy sziraz kenddvel kell megtisztitani.
Sohase hasznaljon vizet, olajat vagy zsirt.

lizemben tartas és veviiszolgalat.

A potalkatrész-listat az Internetben a www .fein.com
cimen taldlhatja meg.
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Jotallas és szavatossag.

A termékre vonatkozd jotéllas a forgalomba hozasi
orszagban érvényes torvényes rendelkezéseknek
megfeleléen érvényes. Termékeinket ezen tilmenéen a
FEIN jotallasi nyilatkozatédban leirtaknak megfelelé
kiterjesztett garanciaval szallitjuk.

A szdllitasi terjedelemben lehet, hogy az ezen hasznilati
utasitasban leirasra vagy abrazolasra keriilt tartozékoknak
csak egy része taldlhatd meg.

Kdrnyezetvédelem, hulladékkezelés.

A csomagolast, a kimustrélt termékeket és tartozékokat
egy kornyezetbarit djrafelhasznalast biztosité médon
kell artalmatlanitani.



Pavodni naved k obsluze zasobnikového nastavce.

Pouzité symboly, zkratky a pojmy.

Symbol, znacka Vysvétleni

]

upozornéni.

Nezbytné ¢téte priloZzené dokumenty jako navod k obsluze a vSeobecna bezpecnostni

B Pred timto pracovnim krokem vytdhnéte sitovou zastréku ze sitové zasuvky. Jinak existuje
’ nebezpecdi poranéni diky nedmysinému rozbéhu elektronéradi.

®

Pred timto pracovnim krokem odstraiite z elektronafadi akumulator. Jinak existuje nebezpeti
poranéni dané neimyslnym rozb&hem elektronaradi.

®

Nedotykejte se rotujicich dilt elektronaradi.

0

Uposlechnéte pokyni ve vedle stojicim textu nebo grafice!

A VAROVANI Toto upozornéni ukazuje moznou nebezpecnou situaci, kterd mtze vést k vaznym poranénim
nebo smrti.
Jednotka

Znacka mezinarodni Jednotka narodni | Vysveétleni

IR mm mm Délka Sroubu

b mm mm Primér Sroubu

th mm mm Pramér upinaciho krku hnaciho stroje

] ke ke

Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003

m, s, kg, A, mm, V,

m, s, kg, A, mm, V,

Zikladni a odvozené jednotky z mezinarodni

W, Hz, N, °C,dB, | W, Hz, N, °C, dB, | soustavy jednotek SI.
min, m/s min, m/s
Pro Vasi bezpeénost. Pokyny k obsluze.

ARji§l Ctéte vSechna varovna upozornéni a
AVAROVANI pokyny. Zanedbani pfi dodrZovani
varovnych upozornéni a pokyn mohou mit za nasledek
zasah elektrickym proudem, poZzar a/nebo tézka
poranéni.

VSechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Tento vyrobek nepoufZivejte, dokud jste si
dtkladné neptecetli a zcela nepochopili tento
navod k obsluze a téZ navod k obsluze pouZitého
elektronéradi. Uvedené podklady uschovejte pro
pozdéjsi pouZiti a pFedejte je déle pfi poskytnuti ¢i
prodeji zasobnikového nastavce.
Dbejte rovnéz prislusnych narodnich ustanoveni ochrany
pFi praci.
Uréeni zasobnikového nastavce:
pro sériové zaSroubovéni pomoci schvalenych Sroubd
FEIN a Sroubovych past FEIN.
Specialni bezpeénostni predpisy.
Béhem prace nesahejte do zasohnikového nastavce neho
na Sroubované misto. Existuje nebezpedi poranéni.
Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které nebylo specialné
vyvinuto nebo povoleno vyrohcem elektronaradi.

Bezpedny provoz neni dan sim od sebe tim, Ze
prislusenstvi licuje na Vase elektronéradi.

Pred zacatkem Sroubovacich praci zkontrolujte smér
otaceni pouzitého Sroubovaku. Zasohnikovy nastavec se
smi provozovat pouze v poloze ,smér otaceni vpravo“.
ZaSroubovani provadéjte vzdy v pravém uhlu vadi
obrobku.

Jiz zpracované Srouby nelze pomoci zasobnikového
nastavce uvolnit ani dotdhnout.

Demontaz kluzného dilu (viz strany 8-11)

Podle potFeby demontujte kluzny dil, Fadici listy a
pruZinu. Dily ocistéte tlakovym vzduchem nebo suchym
hadiikem. NepouZivejte vodu, olej nebo tuk.

Udrzba a servis.

Nahradni dily naleznete na internetu na www.fein.com.

Zaruka a ruceni.

Zaruka na vyrobek plati podle zakonnych ustanoveni
zemé uvedeni do provozu. Nad to navic poskytuje firma
FEIN zaruku podle prohlaseni o zaruce vyrobce FEIN.
V obsahu dodavky muZe byt obsaZen i jen jeden dil
prisluSenstvi popsaného &i zobrazeného v tomto navodu
k obsluze.

Ochrana zivotniho prostredi, likvidace.
Obaly, vyFazené vyrobky a pFislusenstvi dodejte k
opétovnému zhodnoceni v souladu s predpisy na
ochranu Zivotniho prostiedi.
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Originalny navod na pouzitie pre nastavec so zasobnikom na skrutky.

Pouzivané symboly, skratky a pojmy.

Symbol, znacka

Vysvetlenie

Bezpodmienecne si precitajte prilozenti dokumentaciu ako Navod na pouZitie a VSeobecné
bezpednostné predpisy.

]2

poranenia.

Pred kazdym pracovnym tkonom na naradi vytiahnite zastréku zo zasuvky. Inak hrozi
nasledkom netimyselného rozbehnutia ru¢ného elektrického naradia nebezpecenstvo

®

poranenia.

Pred tymto pracovnym Ukonom vyberte z ruéného elektrického naradia akumuldtor. Inak
hrozi nasledkom neimyselného rozbehnutia ruéného elektrického naradia nebezpeéenstvo

®

Nedotykajte sa rotujlcich suciastok ru¢ného elektrického naradia.

0

DodrZiavajte pokyny uvedené v priloZenom texte alebo na obrazkoch!

AVAROVANIE | Toto upozornenie poukazuje na moZnd nebezpecnu situdciu, ktord méZe viest k vaznym
poraneniam alebo méZe sp&sobit smrt.

Znacka Medzinarodna jednotka | Narodna jednotka | Uysvetlenie

K mm mm Dizka skrutky

P> 3 mm mm Priemer skrutky

th mm mm Priemer upinacieho kitka pohonného naradia

] ke kg

Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,
min, m/s

min, m/s

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

Zzikladné a odvodené jednotky
Medzinirodného systému jednotiek SI.

Pre Vasu hezpecnost.
AVAROVANIE Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a hezpeénostné pokyny.
Zanedbanie dodrZiavania Vystraznych upozorneni a
pokynov uvedenych v nasledujucom texte méze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, sp&sobit poZziar
a/alebo tazké poranenie.
Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny
starostlivo uschovajte na budice pouzitie.
NepouZivajte tento produkt predtym, ako si
dékladne precitate tento Navod na poufZitie a
takisto Névod na pouZitie pouZzitého ru¢ného
elektrického naradia a porozumiete ich obsahu. Uvedené
podklady si dobre uschovajte na neskorsie pouzivaniea v
pripade odovzdania nastavca so zasobnikom na skrutky
alebo predaja inej osobe ich odovzdajte novému
pouzivatelovi.
Rovnako dodrZiavajte aj prislu§né narodné ustanovenia o
ochrane zdravia pri praci.

Urcenie nastavca so zasobnikom na skrutky:

na vidSie série skrutkovych spojov so skrutkovaémi a
skrutkovymi pasmi schvalenymi firmou FEIN.
Specialne bezpecnostné pokyny.

Nesiahajte pocas prace do nastavca so zasobnikom na

skrutky ani na miesto skrutkovania. Hrozi
nebezpedenstvo poranenia.

NepouZzivajte Ziadne prislusenstvo, ktoré nebolo
Specialne vyvinuté alebo schvalené vyrobcom ruéného
elektrického naradia. Bezpe¢na prevadzka nie je
zarucend iba tym, Ze sa urité prisluSenstvo na Vase ru¢né
elektrické naradie hodi.

Navod na pouzivanie.

Pred zaciatkom skrutkovacich prac prekontrolujte smer
otacania pouzitého skrutkovaca. Nastavec so zasobnikom
na skrutky sa smie pouzivat len v polohe ,,smer otaéania
doprava“.

Skrutkové spoje vytvérajte vidy v pravom uhle k
obrobku.

Skrutky, ktoré uz boli zaskrutkované, sa s tymto
nastavcom so zasobnikom na skrutky nedaju uvolnit ani
dotiahnut.

Demontaz kizného elementu (pozri strany 8-11)
Podla potreby demontuijte klzny element, spinaciu liStu a
pruZinu. Vyistite tieto suciastky pomocou stlaeného
vzduchu alebo suchou handri¢kou. NepouZivajte vodu,
olej ani tuk.

Udrzba a autorizované servisné stredisko.

Zoznam nahradnych suciastok najdete na Internete na
stranke www.fein.com.
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Zakonna zaruka a zaruka vyrobcu.
Zikonna zaruka na produkt plati podfa zékonnych
predpisov v krajine uvedenia do prevadzky. Firma FEIN
okrem toho poskytuje zaruku podla vyhlasenia vyrobcu
FEIN o zaruke.

V zékladnej vybave sa méze nachadzat len cast
prislusenstva popisaného alebo zobrazeného v tomto
Névode na pouZzitie.

Ochrana Zivotného prostredia, likvidacia.

Obaly, vyradené produkty a prislusenstvo dajte na

recyklaciu zodpovedajucu ochrane Zivotného prostredia.
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Oryginalna instrukcja eksploatacji magazynka.

Uzyte symbole, skroty i pojecia.

Symbol, znak Objasnienie

nalezy koniecznie przeczytac.

Zalaczone dokumenty, tzn. instrukcje eksploatacji i ogélne wskazéwki bezpieczenstwa

]2

rozruch elektronarzedzia.

Przed tym etapem pracy nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego. W przeciwnym
wypadku istnieje niebezpieczenstwo obrazeh spowodowanych przez niezamierzony

elektronarzedzia.

Przed przystapieniem do tych czynnosci nalezy usuna¢ akumulator z elektronarzedzia. W
przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo obrazen przez niezamierzony rozruch

Nie nalezy dotyka¢ czesci elektronarzedzia bedacych w ruchu.

Nalezy stosowac sig do zalecen zawartych w znajdujacym sie obok tekscie lub na rysunku!

utraty Zycia.

Nieprzestrzeganie tej wskazéwki moze doprowadzi¢ do powaznych urazéw ciata lub nawet

9
®
0
A ostrzezene

Jednostka Jednostka lokalna | Objasnienie
migdzynarodowa
b1 q mm mm Dtugos¢ srub i wkretow
> _
b @ mm mm Srednica $rub i wkretéw
th mm mm Srednica kotnierza mocujacego jednostki
EG napedowej
i kg kg Ciezar zgodny z EPTA-Procedure 01/2003 (= z
metoda Europejskiej Parlamentarnej Weryfikag;ji
Technologii)
m, s, kg, A, mm, V, |m,s, kg, A, mm, V, |Jednostki podstawowe i jednostki pochodne wg
W, Hz, N, °C,dB, |W,Hz N, °C,dB, |Miedzynarodowego Ukfadu Jednostek Miar SI.
min, m/s min, m/s

Dia wiasnego hezpieczenstwa.
_ Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie
obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywacé wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Niniejszy produkt mozna stosowac dopiero po
uwaznym przeczytaniu i catkowitym zrozumieniu
niniejszej instrukcji eksploatacji, jak réwniez
instrukcji eksploatacji zastosowanego elektronarzedzia.
Dokumenty te nalezy zachowa¢ do dalszych zastosowan
i przekazac je oddajac lub sprzedajac magazynek.
Nalezy przestrzegac réwniez odpowiednich przepiséw
krajowych w zakresie bezpieczenstwa elektrycznego i
higieny pracy.
Zastosowanie magazynka:
do wkrecen seryjnych przy uzyciu przewidzianych do
tego celu wkretarek firmy FEIN i paséw firmy FEIN.
Szczegolne przepisy bezpieczenstwa.

Podczas pracy nie wolno wkiadaé rak do magazynka ani
dotykaé miejsca przeznaczonego do obrobki. Istnieje
niebezpieczenstwo doznania obrazen.

Nie nalezy uzywa¢ osprzetu, ktory nie zostat
wyprodukowany lub dopuszczony przez producenta
elektronarzedzia. Fakt, iz dany osprzet pasuje na
elektronarzedzie nie gwarantuje bezpieczenstwa pracy.

Wskazowki dotyczace obstugi.

Przed rozpoczeciem wkrecania nalezy skontrolowaé
ustawiony kierunek wkrecania zastosowanej wkretarki.
Magazynek wolno stosowaé wylacznie przy ustawieniu
»Kierunek obrotu w prawo*.

Whkecen nalezy dokonywa¢ wytacznie pod katem
prostym w stosunku do obrabianego materiatu.

Raz wkrecone $ruby nie moga zosta¢ wykrecone lub
dokrecone przy uzyciu magazynka.

Demontaz elementu $lizgowego (zob. str. 8-11)
W razie potrzeby nalezy zdemontowac element
slizgowy, listwy przetaczajace i sprezyne. Wymontowane
czedci nalezy oczysci¢ za pomoca sprezonego powietrza
lub suchej szmatki. Nie nalezy stosowa¢ wody, oleju ani
smaru.

Konserwacja i serwisowanie.
Liste czesci zamiennych mozna znalez¢ na stronach
internetowych pod adresem www.fein.com.




37

Rekojmia i gwarancja.

Rekojmia na produkt jest wazna zgodnie z ustawowymi
przepisami regulujacymi w kraju, w ktérym produkt
zostat wprowadzony do obrotu. Oprécz tego produkt
objety jest gwarancja firmy FEIN, zgodnie z deklaracja
gwarancyjna producenta.

W zakres dostawy moze wchodzi¢ tylko czes¢
ukazanego na rysunkach lub opisanego w instrukgji
eksploatacji osprzetu.

Ochrona Srodowiska, usuwanie odpadow.
Opakowanie, wycofane z uzycia produkty i ich osprzet
nalezy odda¢ do powtdrnego przetworzenia zgodnego z
obowiazujacymi przepisami w zakresie ochrony
$rodowiska.
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Instructiuni de utilizare originale magazin de suruburi.

Simboluri, prescurtari si termeni utilizati.

Simbol, semn Explicatie

2]

Cititi neapdrat documentele aldturate precum instructiunile de utilizare si indicatiile de
ordin general privind siguranta si potectia muncii.

) Inaintea acestei etape de lucru scoateti stecherul de la retea afara din priza. In caz contrar
’ pornirea accidentald a sculei electrice poate provoca leziuni.

®

Inaintea acestei etape de lucru, scoateti acumulatorul de pe masina electrica. In caz contrar
pornirea accidentald a sculei electrice poate provoca leziuni.

®

Nu atingeti componentele sculei electrice care se rotesc.

0

Respectati instructiunile din textul sau schita aliturata!

A AVERTISMENT Aceasti indicatie avertizeaza asupra posibilititii de producere a unei situatii periculoase
care poate duce la accidentare.

Simbol Unitate de masura | Unitate de masura | Explicatie
internationala nationala

K mm mm Lungime surub

B]JDIJJD

P @ mm mm Diametru suruburi

th mm mm Diametru gat de prindere masina de antrenare

i kg kg Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003
m, s, kg, A, mm, V, |m,s, kg, A, mm,V, | Unititi de masurd de bazi sau derivate din
W, Hz, N, °C,dB, |W,Hz, N, °C, dB, |Sistemul International SI.
min, m/s min, m/s

Pentru siguranta dumneavoastra.

Cititi toate instructiunile si
AR RN W T indicatiile privind siguranta si

protectia muncii. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor privind siguranta si protectia muncii poate
duce la electrocutare, incendiu si/sau provoca leziuni
grave.
Pastrati in vederea unei utilizari viitoare toate
instructiunile si indicatjile privind siguranta si protectia
muncii.
Nu folositi acest produs decat dupa ce ati citit atent
si ati inteles n totalitate prezentele instructiuni de
utilizare cat si instructiunile de utilizare ale sculei
electrice folosite. Pistrati documentatia mentionati
pentru o utilizare viitoare si trasmiteti-o mai departe
cazul predarii sau instrainarii dispozitivului de auto-
alimentare.
Respectati deasemenea normele nationale de protectia
muncii.

Destinatia magazinului de suruburi:

pentru ingurubari in serie cu surubelnite si benzi de
suruburi FEIN autorizate in acest scop.

Instructiuni speciale privind siguranta si protectia
muncii.

in timpul lucrului nu atingeti magazinul de suruburi sau
locul de ingurubare. Existd pericol de rinire.

Nu folositi accesorii care nu au fost realizate sau
autorizate in mod special de fabricantul sculei electrice.
Utilizarea in conditii de siguranti nu este garantatd numai
prin faptul cd accesoriul resprectiv se potriveste la scula
dumneavoastra electrica.

Instructiuni de utilizare.

inaintea inceperii lucrarilor de insurubare verificati
directia de rotatie a sculei electrice utilizate. Magazinul
de suruburi poate fi exploatat numai in pozitia ,Directie
de rotatie dreapta“.

Executati intotdeauna fngurubirile in unghi drept fatd de
piesa de lucru.

Suruburile deja infiletate nu pot fi sldbite i stranse din
nou cu magazinul de suruburi.

Demontarea glisorului (vezi paginile 8-11)

Daci este necesar, demontati glisorul, clemele de
conexiuni si arcurile. Curiagati piesele cu aer comprimat
sau cu o carpd uscatd. Nu folositi apa, ulei sau unsoare.

intretinere si asistenta service
post-vanzari.

Gisiti lista pieselor de schimb pe internet, la
www fein.com.
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Garantia legala de conformitate si
garantia comerciala.

Garantia legald de conformitate a produsului se acorda
conform reglementirilor legale din tara punerii in
circulatie a acestuia. In plus, FEIN acordi o garantie
comerciald conform certificatului de garantie al
producitorului FEIN.

Este posibil ca setul de livrare s contind numai partial
accesoriile ilustrate sau descrise in prezentele instructiuni
de utilizare.

Protectia mediului inconjurator,
eliminare.

Ambalajele, produsele si accesoriile scoase din uz trebuie
directionate citre o statie de reciclare ecologica.
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lzvirno navodilo za obratovanje predloznega nastavka vlagalnika.

Uporabljeni simboli, kratice in pojmi.

Simbol, znaki

Razlaga

2]

Nuijno preberite priloZeno dokumentacijo, kot je to Navodilo za obratovanje in Splosna

varnostna navodila.

Y
[&]D

Pred tem delovnim korakom potegnite omreZno stikalo iz omrezZne vti¢nice. Sicer obstaja
nevarnost poSkodb zaradi nenamernega vklopa elektri¢nega orodja.

®

Pred tem delovnim korakom odstranite akumulatorsko baterijo iz elektri¢nega orodja. Sicer
obstaja nevarnost poskodb zaradi nenamernega vklopa elektri¢énega orodja.

®

Ne dotikajte se rotirajocih delov elektri¢nega orodja.

0

Sledite navodilom bliZnjega besedila ali slike!

A OPOZORILO To opozorilo prikazuje mozno nevarno situacijo, ki lahko privede do resnih poskodb ali smrti.
Znaki Mednarodna enota | Nacionalna enota | Razlaga
I mm mm DolZina vijaka
P> 3 mm mm Premer vijaka
Ll mm mm Premer vpenjalnega vratu pogonskega stroja
i kg kg Teza v skladu z EPTA-Procedure 01/2003
m, s, kg, A, mm, V, |m,s, kg, A, mm, V, | Osnovne in izpeljane enote iz mednarodnega
W, Hz, N, °C,dB, |W,HzN,°C,dB, |merskega sestava Sl
min, m/s min, m/s

Za vaso varnost.
A OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
navodil in napotkov lahko povzrodi elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke poskodbe.
Shranite vsa varnostna opozorila in navodila za
prihodnost.
Tega izdelka ne smete uporabljati tako dolgo,
preden niste temeljito prebrali tega navodila za
obratovanje in navodila za obratovanje elektri¢nega
orodja ter ju v celoti razumeli. Navedeno dokumentacijo
shranite za kasnejSo uporabo in jo izrocite naprej pri
posredovaniju ali odsvojitvi predloZnega nastavka
vlagalnika.
Prav tako upostevajte zadevne nacionalne predpise
varstva pri delu.
Namembnost nastavka vlagalnika:

in trakovi za vijake FEIN.

Posebna varnostna navodila.

Med delom ne posegajte v predlozni nastavek viagalnika
ali na mesto, ki se privijagi. Obstaja nevarnost poskodb.
Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec elektricnega
orodja ni razvil in sprostil. Varno obratovanje ne morete

zagotoviti s tem, da se pribor prilega elektri¢cnemu
orodju.

Navodila za uporaho.

Pred pricetkom vijacenja preverite smer vrtenja
uporabljenega vijaénika. Predlozni nastavek vlagalnika
smete uporabljati samo v polozaju ,,smeri vrtenja desno*.
Opravite vijalenje zvez vselej v pravem kotu h
obdelovancu.

Vijakov, ki ste jih Ze enkrat privili, s predloZnim vstavkom
vlagalnika ni mo¢ sprostiti ali naknadno priviti.
Demontiranje drsnika (glejte strani 8-11)

Po potrebi demontirajte drsnik, stikalne letve in vzmet.
Odistite dele s stisnjenim zrakom ali suho krpo. Ne
uporabljajte vode, olja ali masti.

Vzdrzevanje in servis.
Seznam nadomestnih delov se nahaja na internetu pod
www.fein.com.

Jamstvo in garancija.

Jamstvo za izdelek velja v skladu z zakonskimi pravili v
drzavi, kjer se je izdelek dal v promet. Poleg tega vam daje
FEIN garancijo v skladu z izjavo proizvajalca FEIN.
Mozno je, da je v obsegu dobave tudi le del pribora, ki je
opisan ali naslikan v tem navodilu za obratovanje.

Varstvo okolja, odstranitev odpadkov.
EmbalaZo, odpadne izdelke in pribor morate reciklirati v
skladu z varstvom okolja.




Originalno uputstvo za rad ispusta magacina.

Upotrebljeni simboli, skracenice i pojmovi.

Simbol, znak Objasnjenje

2]

Neizostavno (itajte priloZena dokumenta kao uputstvo za rad i opsta sigurnosna upozorenja.

N
[&]D

Pre ovoga radnog zahvata izvucite mrezni utika€ iz uti¢nice. Inace postoji opasnost od povreda
usled nenamernog pokretanja elektri¢nog alata.

®

Pre ovoga radnog zahvata ukloniti akumulator iz elektri¢nog alata. Inace postoji opasnost od
povredjivanja nenamernim kretanjem elektri¢nog alata.

®

Rotirajuce delove elektri¢nog alata ne dodirivati.

0

Sledite uputstva u sledecem tekstu ili grafici!

AOPOMENA Ovo upozorenje pokazuje mogucu opasnu situaciju, koja moZe uticati na najozbiljnije povrede
ili smrt.

Znak Jedinica internacionalna | Jedinica nacionalna Objasnjenje

>la mm mm DuZina zavrtnja

b @ mm mm Presek zavrtanja

th mm mm Presek zateznog rukavca pogonske masine

] ke ke

Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003

m, s, kg, A, mm, V,

m, s, kg, A, mm, V,

Bazne iizvedene jedinice iz internacionalnog

W, Hz, N, °C, dB, W, Hz, N, °C, dB, sistema jedinica SI.
min, m/s min, m/s
Za Vasu sigurnost. Uputstva za rad.

AOPOMENA Citajte sva sigurnosna upozorenja i
uputstva. Propusti kod odrzavanja
sigurnosnih upozorenja i uputstava mogu prouzrokovati
elektricni udar, poZzar i/ili teSke povrede.
Cuvajte sva sigurnosna upozorenja i uputstva za
buduénost.
Ne upotrebljavajte ovaj proizvod pre nego $to
temeljno ne procitate i potpuno razumete ovo
uputstvo za rad kao i uputstvo za rad
upotrebljenog elektri¢nog alata. Cuvajte navedenu
dokumentaciju za kasniju upotrebu i dajte je kod davanja
dalje ili otudjenja ispusta magacina.
Pazite isto tako na vaZece nacionalne propise o zastiti na
radu.

Odredjivanje ispusta magacina:

za serijska uvrtanja zavrtanja sa zavrtnjima koje je FEIN
odobrio i FEIN trakom za zavrtnje.

Specijalna sigurnosna upozorenja.

Ne hvatajte za vreme rada ispust magacina ili mesto koje
treba da se uvrne. Postoji opasnost od povrede.

Ne upotrebljavajte neki pribor koji nije specijalno
proizveden od proizvodjaca elektriénog alata ili odobren.
Siguran rad nije samo zbog toga, 3to neki pribor odgovara
Vasem elektri¢énom alatu.

Ispitajte pre pocetka radova uvrtanja pravac okretanja
uvrtaca koji se upotrebljava. Ispust magacina sme da
radi samo u poziciji ,pravac okretanja desni“.

Izvodite uvrtanja zavrtanja uvek u desnom uglu ka
radnom komadu.

Ved uvrnuti zavrtnji ne mogu se sa ispustom magacina
odvrnuti i dotezati.

Demontaca kliznog komada

(pogledaijte stranice 8-11)

Po potrebi demontirajte klizni komad, vezne letve i
oprugu. O¢istite delove sa pneumatskim vazduhom ili sa
suvom krpom. Ne koristite vodu, ulje ili mast.

Odrzavanje i servis.

Spisak rezervnih delova nadi ¢ete na internetu na
www fein.com.

Jemstvo i garancija.

Garancija na proizvod vaZi prema zakonskim
regulativama u zemlji gde se pusta u rad. Pored toga daje
FEIN garanciju prema FEIN garantnoj izjavi proizvodjaca.
U obimu isporuke moze se nac¢i samo jedan deo pribora
opisanog u ovom uputstvu za rad ili koji je na slici.

Zastita covekove okoline, uklanjanje
djubreta.

Pakovani, oblikovani proizvodi i pribor odvezite nekoj
reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove sredine.




Bl hr |

Originalne upute za rad adaptera magazina.

Koristeni simboli, kratice i pojmovi.

Simbol, znak Objasnjenje

2]

napomene za sigurnost.

Neizostavno treba procitati priloZene dokumente, kao $to su upute za rukovanje i opce

B Prije ove radne operacije mreZni utikac treba izvuci iz mreZne uti¢nice. Inale postoji
' opasnost od ozljeda zbog nehoti¢nog pokretanja elektri¢nog alata.

&h Prije ove radne operacije aku-bateriju treba izvaditi iz elektri¢nog alata. Inate postoji
&G opasnost od ozljeda zbog nehoti¢nog pokretanja elektri¢nog alata.

®

Ne dodirivati rotirajuce dijelove elektri¢nog alata.

0

Treba se pridrzavati uputa u tekstu ili na slikama!

o

AUPOZORENJE Ove upute pokazuju moguée opasne situacije koje mogu dovesti do ozbiljnih ozljeda ili do
smrtnog sludaja.

Znak Medunarodna jedinica | Nacionalna jedinica | Objasnjenje

b1 q mm mm DuZina vijka

S @ mm mm Promijer vijaka

d mm mm Promjer steznog rukavca pogonskog stroja

T kg kg

TeZina prema EPTA postupku 01/2003

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,
min, m/s

min, m/s

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

Osnovne i izvedene jedinice iz
Medunarodnog sustava jedinica SI.

Za vasu sigurnost.
AUPOZORENJE Progitajte sve upute za sigurnost
i upute za uporabu. Propusti kod
postivanja napomena za sigurnost i uputa mogu
prouzroditi strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.
Sve napomene za sigurnost i upute spremite za buduéu
uporabu.
Ovaj proizvod ne koristite prije nego $to temeljito
procitate i potpuno razumijete ove upute za rad,
kao i upute za rad koriStenog elektri¢nog alata. Ove
upute spremite za kasniju uporabu i predajte ih
eventualnom novom vlasniku, pri prodaji adaptera
magazina.
Takoder, pridrzavajte se vaze¢ih nacionalnih propisa
zastite pri radu.

Definicija adaptera magazina:

za serijska uvijanja, sa za to dopustenim FEIN vijcima i
FEIN pojasevima s vijcima.

Posebne napomene za sigurnost.

Pri radu ne dodirujte adapter magazina ili mjesto uvijanja
vijka. Postoji opasnost od ozljeda.

Ne koristite pribor kaoji nije proizveo ili odobrio proizvodaé
elektriénog alata. Siguran rad se ne postiZe samo ako
pribor odgovara vaSem elektriénom alatu.

Upute za rukovanje.

Prije pocetka radova uvijanja kontrolirajte smjer rotacije
koriStenog odvijaca. Adapter magazina smije raditi samo
u poloZaju smjera ,rotacije u desno“.

Uvijanja vijaka uvijek izvodite pod pravim kutom prema
izratku.

Vec uvijeni vijci ne mogu se otpustiti niti dotegnuti s
adapterom magazina.

Demontaza kliznog elementa

(vidjeti stranice 8-11)

Prema potrebi demontirajte klizni element, uklopne
letvice i oprugu. Dijelove o€istite komprimiranim zrakom
ili suhom krpom. U tu svrhu ne koristite vodu, ulje ili
mast.

OdrZavanje i servisiranje.
Popis rezervnih dijelova moZete na¢i na internetu, na
adresi www.fein.com.

Jamstvo.

Jamstvo za proizvod vrijedi prema zakonskim propisima
u zemlji korisnika elektri¢nog alata. Tvrtka FEIN daje
jamstvo prema FEIN izjavi proizvodada o jamstvu.

U opsegu isporuke moZe biti sadrzan i samo jedan dio
pribora opisanog ili prikazanog u ovim uputama za rad.

Zastita okoliSa, zbrinjavanje u otpad.
Ambalazu, neuporabive proizvode i pribor treba odvesti
u reciklazno dvoriste.




OpHrHHan pyKoBOACTBA N0 3HCNJyaTaUMH HABECHOT0 Maras3uHa.

Hcnonb3oBaHHbIE YCNOBHbIE 0603HAYEHHA, COKPALLLEHHA H NOHATHA.

CumBonHyecxoe
H306pamenue,

YCTOBHbIH 3HAK MoscHeHune

O6s3zaTenbHo NPOYTUTE NpunaraéMble AOKYMEHTbI, TAKUE KaK PYKOBOACTBO NoO
3KcnnyaTtauuu u o6u.|.|4e WUHCTPYKLUMUK NO 6e3omnacHocTU.

]2

Mepea 370l paboueit onepauueit BbIHYTb BUNKY M3 LUTENCENbHOM po3eTku ceT. B
NPOTUBHOM Cry4asi BOSMOXXHO MO/y4YeHWe TPaBM B pesynibTaTe HerpeAHaMepeHHOro
BKIIIOYEHMS SNEKTPOUHCTPYMEHTa.

3MEKTPOMHCTPYMEHTA.

I'IepeA BbIMOSTHEHUEM 3TOM onepaunmn BblHbTE aKKYMYNATOP U3 3NTEKTPOUHCTPYMEHTA. B
MNPOTUBHOM Cfly4ae BO3MOXHO Nosy4eHne TpaBM npu HenpeAHamepeHHOM BKNOYEHUU

He npuKkacaiiTech K BpalLaloMMCS YacTaM.

CobnioaaitTe yKasaHus, COAEPXKALLMECS B TEKCTE U Ha PUCYHKe PSIAOM!

370 YKasaHue npeAynpexAaet o BO3MOXHOM OMacHoOM CUTYyaLlMU, KOTOpPass MOXeT
NMPUBECTU K CEPbE3HBIM TPaBMaM UNU CMEPTU.

Eaunnua uamepenus,
MemayHapoaHoe 0603HaveHHe

EanHHLA H3mepeHHs,
pyccroe 0603HauenHe

MoAcHeHue

>l q mm MM AnuHa wypyna

Bmm

b @ mm MM AvameTp wypyna

d mm MM AmMameTp 3a)KUMHON LLENKK

HPMBOAHOﬁ MaLlunHbl

kg K

Bec cornacHo EPTA-Procedure
01/2003

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,
min, m/s

M, C, Kr, A, MM, B,
Br, My, H
MWH., M/C

OcHOoBHbIE U MPOU3BOAHBIE EAMHULLbI
nsmepeHus MexxAyHapoAHoM
cuctembl eanHu, CH.

y C, ABb,

[ina Bawe#u 6e3onacHOCTH.
_ MpouTtHTe BCE YKa3aHHA H
HHCTPYKUHH NO TEXHHKE

6e30NacHOCTH. Y nyLieHUs, AONYLLEHHbIE MpU
cOBMIOAEHUM YKa3aHUit U MHCTPYKLMI MO TeXHUKE
6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb MPUYUHOMN MOPAXKEHNUS
3MEKTPUYECKUM TOKOM, MOXKapa M TsXKerblX TPaBM.
CoxpaHAHTE 3TH HHCTPYKLHH H YHAa3aHHA Ana Gyaywero
HCNONb30BaHHA.

He npumensiiTe 3To Usaenue, npeABapUTENbHO

He U3y4MB OCHOBATESbHO M MOMHOCTbIO HE YCBOUB

3TO P)’KOBOACTBO no 3KCI'IJ'I)’aTaLI,Ml4 n
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLyn UCMOMb3yeMoro
anekTpouHcTpymeHTa. CoxpaHsiiTe HasBaHHble
IAOK)’MeHTbI And Aaaneﬁmero UCNOJIb30BaHUA U
NPUNOXKUTE UX K HABECHOMY MarasuHy npu ero
nepeaade Apyromy nuuy uim npoAaxe.
YuuTbiBaliTe TaK)Ke COOTBETCTBYIOLLME HALMOHAmbHbIE
npasuna no oxpaHe TpyAa.

HasHayeHue HaBeCHOro marasuHa:

ANS CEPUIAHOTO 3aKPY4MBaHMS LLYPYMOB C MOMOLLIO
AonyuieHHbix kKomnanueit FEIN wypynosepTtos ¢
MCMOmnb3oBaHUEM LLYPYMoB B 0601 IMe MPOU3BOACTBA
FEIN.

CneunanbHbie YHa3aHHA NO TEXHHHE
Ge3onacHoCTH.

Bo Bpema pa6oTbl He NOACTABNAKTE PYKH NOA HABECHOH
Mara3uH H NoA MEcTo, B HOTOPOe 3aKPyYHBaloTCA
wypynbl. CyLLLeCTB)’eT OMacHOCTb TPaBM.

He npumeHAHTe NPHHAANEHHOCTH, KOTOPbIE HE GbinK
CneLHanbHo CHOHCTPYHPOBAHbI H3TOTOBHTENEM
3NEKTPOUHCTPYMEHTA HIH HA NPHMEHEHHE HOTOPbIX HeT
paapemenun H3roTOBHTENA. 5e3OI'IaCHa$| :-)KCI'I]'I)’aTaLI,Mﬂ
He obecrieunsaeTcsa TONbKO TeM, 4TO NMPUHAANEXXHOCTU
MOAXOAAT K Bamemy 3]'IeKTPOMHCTP)’MeHT)’.

YKa3aHuA no nonb30BaHUIO.

Mepen Hauanom padoT No 3aKPYYHBAHHIO WYPYNOB
npoBepbTe HaNpaBNeHHe BPaLLEHHA HCTONb3Yemoro
wypynosepra. HaBecHbIM MarasuHoM MOMHO
NoNb30BaThCA TONLKO NPH «NPaBOM HaNpaByeHHH
BpALLEHHA».

BbII'IOrIHRl)’ITe onepau.vm 33Kp)’HMBaHMﬂ BCeraa noa
NPAMbIM YTTIOM K 3aroToBke.

3aKpy4eHHble WypyTbl HeMb3s 0cnabuTb Unu
NOATAHYTb C MOMOLLbIO HaBECHOro MarasuHa.
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JlemoHTa ABMHKA (cm. cTp. 8-11)
AeMoHTUpYITE NpU HEOBXOAUMOCTU ABUXKOK,
nepekno4vatoLme nNnaHkKM n Npy>KMHbl. O‘-IMI.I.I.aﬁTe
AETaNU CXKaTbiM BOBA)’XOM unum cyxoﬁ TpRI'IKOlji. He
MCI‘IOJ‘Ib3)’l;1Te BOAY, Macno Unn KOHCUCTEHTHYIO CMa3Ky.

Texo6cnymuBaHUe H CepBUCHARA cnymoba.

Cnincok 3anvacreit cm. B MiHTepHeTe Ha www.fein.com.

06n3arenbHan rapaHTHA H
AONONHHTENbHAA rapaHTHA
H3rOTOBHUTENA.

O6s3aTenbHas rapaHTUs Ha U3AENMe NPeAOCTaBMAeTCa
B COOTBETCTBUM C 3aKOHOMOMOXEHUAMM B CTpaHe
nonb3sosatens. Ceepx atoro, FEIN npeaoctaenser
AOMOIHUTENbHYIO FaPaHTUIO B COOTBETCTBUM C
rapaHTUiHbIM obs3aTenbcTeom nsrotosutens FEIN.
KomnrieKT noctaBkm MOXeT He BKIoYaTh MOMHbINA
Habop OMMCaHHbIX UMK U306PaKEHHBIX B ITOM
PYKOBOACTBE MO 3KCMiyaTalu NMPUHaANEXHOCTeN.

OxpaHa oKpyHalowwen cpeabl,
YTHINH3ALUMKA.

VnakoBKy, npuLLeALLME B HEFOAHOCTb U3AENUA U
NPUHAANEXHOCTH CrieAyeT yTUNn3MpoBaThb
3KOMOrMYecKM YUCTbIM O6pasom.



OpurinanbHas IHCTPYKUIA 3 eKcnnyatauii HaBiCHOro Mara3uHa.

BuKoOpHCTaHi CHMBONH, CHOPOUYEHHA Ta NOHATTA.

CumBon, No3Hauka MoAcHeHHA

O608B’73KOBO NPOYUTANTE AOAAHI AOKYMEHTH, Hamp., iHCTPYKLLlO 3 eKcrinyaTauii Ta
3arasnbHi BKa3iBKM 3 TEXHIKM Ge3nexu.

€NeKTPOIHCTPYMEHTY.

[MNepea BUKOHaHHSAM Lii€l pobo4oi onepawii BUTArHITb WTerncenb 3 po3eTku. IHaKLwe
BUHMKHe HebesneKa NopaHeHHs BHACMIAOK HEHaBMMCHOTO 3arycKy

Nepea BUKOHaHHSAM Lii€i pobo4oi onepaLlii BUTArHITb akyMynsTOpHy 6aTapeto i3
€neKTPOIHCTPYMeHTY. |HaKlle BUHMKHe Hebe3neka NopaHeHHs BHACNiAOK
HEHaBMMCHOTO 3aMyCKy efTeKTPOIHCTPYMEHTY.

He TopkaitTecs A0 AeTaneit eneKTPOIHCTPYMeHTY, Wo obepTaloTbes.

AoTpuMyiiTecs IHCTPYKLIN, SIKi MICTATbCA B TEKCTi Ta Ha MartoHKy nopy4!

AI'IOI'IEPE,FDKEHHH LLs BKa3siBka nosiaomnse NPO MOXKIMBICTb BUHUKHEHHS Hebe3reyYHol cuTyaLli, ika MosKe
NPpUBECTU AO CEPIMO3HMUX TPaBM abo cMepTi.
NosHauka MiminapoaHa oaHHHUA HauionanbHa oaunuua | MoAcHeHHA

4 mm MM

AoBxuHa wypyna

gm!m
prom>

[%) mm MM

AiameTp wypyna

L] mm MM AliameTp 3aTUCKHOT LWIMIKM NPUBOAHOT
[jj MaLUMHK
i kg Kr Bara BianosiaHo Ao EPTA-Procedure 01/2003

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,
min, m/s

XBWII., M/C

M, G, Kr, A, MM, B,
BT; r'-'n Hv oc’ ABv

OcHoBHi Ta NoxiAHi oAMHULI MixkHapoAHOT
cuctemm oAmHULb Sk

Ana Bawoi 6eanexn.
A NOMNEPEMKEHHA I'Ipot!uraﬁ're BCi npasuna 3
TeXHiKH 6e3neKH i BHa3iBHH.
HeBukoHaHHs npasun 3 TexHiku 6e3neku i BKasiBok
MOXXe MPU3BOAUTU AO YAAPY €NeKTPUYHNUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo BaXKKMX TpaBM.
36epiraiite BCi npaBHNa 3 TeXHiKK 6e3NeHH i BRA3IBKU Ha
MaHOyTHE.
He BuKopucTOBY#iMTE Lieit BUPI6, He MpoUMTaBLIM
peTenbHO Ta MOBHICTIO He 3aCBOIBLUM L0
IHCTPYKLLIO 3 eKcrnyaTawii Ta iHCTpyKLito 3
eKcnyaTauii eneKTPOIHCTPYMeHTY, AKuii Bu
BUKOpUCTOBYETe. 36epiraitTe HasBaHi AOKYMeHTU ANs
NOAANbLIOrO BUKOPUCTAHHA Ta AOAaBaTe iX AO
HaBiCHOro MarasmHa npu Moro nepeAadi B KOPUCTyBaHHA
abo npu npoaaxy.
3Ba)KaiiTe TaKOX Ha YMHHI HaLlioHaNbHi NpUnNucy 3
OXOPOHM npaLi.
Mpu3HayeHHA HABICHOTO MarasuHa:
AN CepifHOro 3aKpy4yBaHHA LWYPYMNiB 32 AOMOMOrolo
AossoreHux komnanieto FEIN wypynoseprTie 3

BMKOPUCTaHHSM LUypynie B 060iMax BUPOBHMLITBA
FEIN.

CneundiuHi BKa3iBKH 3 TEXHiKH 6e3neKu.

Mip yac po6oTH He niacTaBNAWTE PyKH NiA HaBiCHUA
mara3uH aéo nia micue, B AKe 3aHPY4YOTLCA LWYPYNH.
IcHye Hebe3neka nopaHeHHs.

He BHKOpHCTOBYHTE NpHNaaAs, Ake He 6yno
CHOHCTPYyHOBaHe BAPOGHHKOM eneKTPOIHCTPYMEHTY came
ANA AaHOr0 eNeKTPOIHCTPYMEHTY a6o Ha 3acTOCyBaHHA
AKOT0 Hemae A03Bony BHPo6HMKA. Cama nuwe
MOXXMNUBICTb 3aKpinneHHs NpunaaAs Ha Bawomy
€NeKTPOIHCTPYMEHTI He € rapaHTieio ioro 6esneyHol
eKcnnyaTauii.

BrasiBHM 3 eKcnnyarauii.

Mepea noyatHom pobit 3 3aHpyuyBaHHA Wypynis
nepesipTe HaNPAMOK 06epTaHHA WypynoBepTa, AKWA Bu
BHHOPHCTOBYETE. 3aCTOCOBYHTE HABICHHH Mara3uH nuwe
NpH «NpaBoMy HaNPAMKY 06epTaHHs».

BukoHyiTe onepauii 3akpy4yBaHHSA 3aBXAM MiA NPAMUM
KYTOM AO 3arOTOBKM.

3aKpyyeHi Wypynu He MOXHa 0CnabuTh abo MIATATHY TU
32 AOMOMOTOIO HaBICHOTO MarasmHa.

JlemoHTaK noB3yHa (auB. cTop. 8-11)

Mpyn HeobXiAHOCTI AEMOHTYITE MOB3YH, NNaHKK
repeMuKaHHs Ta nNpyxuHu. OuunwianTe AeTani 3a
AOTMOMOTOIO CTUCHYTOrO MOBITPSt 360 CyXOT raH4ipKu.
He BukopucToByiiTe BoAy, onito a6o MacTuno.

PeMoHT Ta cepBicHi nocnyru.

Mepenik 3an4acTuH AuB. y IHTepHeTi Ha: www.fein.com.
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lapanria.

[apaHTis Ha BUPI6 HaAAETbCS BIAMOBIAHO AO
33KOHOAABUMX NpaBun Kpaitu 36yTy. Kpim Liboro, pipma
FEIN Haaae 3aBoACBKY rapaHTito BiAMOBIAHO A0
rapaHTIMHOro TanoHa BUPOBHMKa.

MosxnuBo, 1o B 06cAr NOCTaBKM BXOAUTDL He BCe
onucaHe abo 306paxkeHe B LIl IHCTPYKLLT 3 ekcrninyaTauii
NpUnaaAs.

JaxHCeT HaBHOJNHLUHLOIO CepeoBHILLA,
yTunisauis.

VYnakoBKy, BiANpaLbOBaHi MPOAYKTU Ta MPUNaAAS
NoTpi6HO yTUNi3yBaTH €KONOTMYHO YMCTUM CMIOCOGOM.
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OpHrHHaNHa MHCTPYKUMA 32 EHCNNOATALUA 32 Mara3uHHa NPUCTaBHa.

W3non3saHH CHMBONH, CbKPALLEHHA H TEPMHHH.

CumBon, o3Hauenue | MoAcHenune

]

HenpemeHHO npoueTeTe BCUUKM BKIIOYEHWU B OKOMMIIEKTOBKATA HA €1EKTPOUHCTPYMEHTa
AOKYMEHTH, KaTO PbKOBOACTBO 33 eKCr/oaTaLms 1 obLum yKasaHus 3a 6esonacHa paboTa.

Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

> MpeAn Aa M3BbLPLIMTE Tasu CTbMKa M3BaAeTe Liercena OT KOHTakTa. B npoTuseH cryvait

’ CbLULECTBYBa OMACHOCT OT HapaHsBaHe MpW HEBOMHO BK/TIOYBAHE Ha €NTEKTPOMHCTPYMEHTa.
&h Mpean Tasu cTbnka U3BapeTe akyMynaTopHaTa 6aTepus OT eNeKTPOUHCTPyMeHTa. B

L NPOTMBEH CMyyait CbLLECTBYBa OMACHOCT OT HapaHsiBaHe BCNIGACTBUE Ha HEBOJTHO BKITIOYBaHe

®

He AonupaiiTe BbpPTALLMTE Ce ACTANNM Ha €NEKTPOUHCTPYMEHTA.

0

CneapaiiTe ykasaHMsATa Ha TeKCTa, pecr. Gpurypute B cbceACTBO!

Toau 3Hak YKa3Ba Bb3MO>XHa OMnacHa CUTyaLus, KOATO MOXKe Aa NMPeAU3BUKaA TEXKKWU TPpaBMU

A BHNMAHUE
WU CMBPT.
Cumson MemayHapoAHO 03HA4YEHHE HauxonanHo o3Hauenue MoscHenne
SR mm mm AbnxuHa Ha BuHTOBETE
B]JDIJJD
b @ mm mm AmameTbp Ha BUHT
th mm mm AmameTbp Ha WKIMKaTa Ha Bana Ha

33aABMXKBaLlLaTa MallMHaA

] ke ke

Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01/2003

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

min, m/s min, m/s

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

OCHOBHM 1 MPOU3BOAHU EAUHULIM OT
MexAyHapoAHaTa cucTema 3a MepHM
eanHuum Sl.

J3a Bawara curypHocr.
O BHUMAHUE Mpoverere BCHYHH YHA3aHHA 32
6e3onacHa pa6ora 1 3a pa6ora c
EJIEKTPOMHCTPYMEHTA. Mponycku npu cnassaHeTo Ha
yKasaHusTa 3a 6e3onacHa paboTa u 3a paboTa ¢
eJ'IeKTpOMHCTp)’MeHTa Morat Aa I'IpeAMBBMKaT TOKOB
yAap, Noxap U/unu TexKKu TpaBMu.
CnxpaHnBaiTe BCHYKH YHa3aHuA 3a 6e3onacHa pabora u
3a pa6oTa ¢ eNnexTPOMHCTPYMEHTA 3a NoN3BaHe B
6baeuwe.
He n3nonseaitTe To31 NpoAyKT npeam
BHUMaTENHO Aa Npo4YeTeTe U HanbNHO Aa
pa36epeTe TOBa pbKOBOACTBO 3a eKcnfoaTauums,
KaKTO U PbKOBOACTBOTO 32 eKCrjioaTauma Ha
U3MON3BaHUs eNeKTPOMHCTPyMeHT. CbxpaHsBaiiTe
PBPKOBOACTBaTa 32 NOJI3BaHE NO-KbCHO U TU npeAaBaﬁTe
32€AHO CbC CbOTBETHUA MPOAYKT Npu npoAa)K6a.
C'bGJ'IIOAaBaI;iTe CbLUO BalIMAHUTE HaUMOHANHU
pasnopeAbu no oxpaHa Ha TpyAa.

npenuasuaueuue Ha Mara3MHHaTa NpPHCTaBHKa:
32 CEpUIMHO 3aBMBAHE HAa BUHTOBE C MPEABUAEHM 32
uenTa BuHToBepTH Ha FEIN 1 ¢ neHTH c BUHTOBE Ha
FEIN.

Cneuxanu4 yka3zaHua 3a 6esonacHa pa6ora.

Mo Bpeme Ha pa6oTa He nocTaBANHTE NPbCTHTE CH B
Mara3WHHaTa NpPUCTaBKa WNH B 6GNH30CT 10 MACTOTO, B
HOETo 3aBHBaTe BUHTA. CbLuecTByBa OMacHOCT Aa ce
HapaHuTe.

He 3nonasaiTe AONBLAHAHTENHH NPHCNOCOGNEHHSA, KOHTO
He Ca H3PHYHO NPOEKTHPAHH HNH AONYCHATH 3a ynotpeta
OT NPOH3BOAHTENA HA ENEKTPOHHCTPYMEHTA. DaKTbT, Ue
AaAeHo npucriocobrieHne Moxe Aa 6bae MOHTUPaHO
KbM €MeKTPOMHCTPYMEHTa, HE O3Ha4aBa, Ye Mon3BaHeTo
My e 6esonacHo.

YKa3anuna 3a non3sane.

Mpeau 3anousane Ha pa6oTa nposepeTe NOCOKaTa Ha
BbpITEHE Ha H3NON3BaHUA BUHTOBEPT. [lonycHa ce
H3NON3BAHETO HAa MarasWHHaTa NPUCTaBHA CaMo KOraTo
BHHOBEPTLT € B PEHHM «BbPTEHE HaAIAICHO».

BMHarM 3aBMBaMTE BUHTOBETE I'IepI'IeHAMKyJ'IﬂpHO Ha
NOBbPXHOCTTA.

an non3BaHe Ha I'IpMCTaBKaTa BeYe 3aBUTU BUHTOBE HE
MoraTt HUTO Aa 6'bAaT pa3BuBaHU, HUTO AOHaATAraHU.

JlemoHTHpaHe Ha nnb3raya

(BHmTE cTpaHuuu 8-11)

an HeoﬁXOAMMOCT AEMOHTMpaﬁTe nnb3rava,
33aABMXKBaLLUTE LUMHU U I'Ip)’)KMHaTa. I'quwc-reTe
AETalnmTe CbC CrbCTeH Bb3AYX UMK CbC CyXa Kbpna. He
M3nonseamTe BOAQ, MalLLMHHO Macno unu rpec.

MoaabpaHe U CEPBH3.

CrmUCbK C pe3epBHM YacTH e HAMEpUTE B UHTEPHET Ha
appec www.fein.com.
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lapaHuua ¥ rapaHUMOHHO 06cnymBaHe.
[apaHLMOHHOTO 06Cy)KBaHe Ha €MEKTPOMHCTPYMEeHTa
€ CbrMacHoO 3aKOHOBUTE PasnopeAbM B CTpaHaTa-
sHocuTen. Ocsen ToBa ¢upma FEIN ocurypssa
rapaHUMOHHO o6cny»BaHe cbriacHo apaHLMOHHaTa
Aeknapauus Ha npoussoauTens Ha FEIN.

B okoMnneKToBKaTa MOXE Aa Ca BKIIOYEHM CaMO HacT
OT OMMCcaHUTE B TOBA PbKOBOACTBO 33 €KCMoaTaLus
UK n3obpaseHn Ha GpurypuTe npucriocobneHus.

Ona3BaHe Ha OHONHaTa cpeaa,
6panyBaHe.

C ornea onaseaHe Ha OKOJHATa CPeAa OMaKOBKMUTE,
6paKyBaHMTe NPOAYKTU U MPUHAANEXHOCTM TpAbBa Aa
6bAAT NPeAaBaHM 32 OMON30TBOPSIBaHe Ha
CbAbpXaLMTE Ce B TAX CYPOBUHM.
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Algupirane kasutusjuhend: magasiniotsak.

Kasutatud siimbolid, liihendid ja moisted.

Siimbol, tihis Selgitus

2]

Lugege tingimata labi seadmele lisatud kasutusjuhend ja iildised ohutusnéuded.

N
[&]D

Enne seda tdoperatsiooni tdmmake toitepistik pistikupesast vilja. Vastasel korral vib
elektriline to6riist soovimatult kiivituda ja kasutajat vigastada.

®

Enne selle té6operatsiooni tegemist eemaldage seadmest aku. Vastasel korral v6ib elektriline
t&oriist soovimatult kiivituda ja kasutajat vigastada.

®

Arge puudutage elektrilise to&riista ps6rlevaid osi.

0

Jargige kérvaltoodud tekstis v3i joonisel sisalduvaid juhiseid!

ATAHELEPANU Markus viitab véimalikule ohuolukorrale, mis vGib kaasa tuua tSsised vigastused voi surma.

Tahis Rahvusvaheline iihik Riiklik iihik Selgitus

b1 q mm mm Kruvi pikkus

P @) mm mm Kruvi labiméét

&G mm mm Ajami kinnituskaela labim&ot

. kg kg Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jirgi
m, s, kg, A, mm, V, m, s, kg, A, mm, V, Rahvusvahelise méétiihikute siisteemi SI
W, Hz, N, °C, dB, W, Hz, N, °C, dB, pdhitihikud ja tuletatud thikud.
min, m/s min, m/s

Todohutus. Todjuhised.

A Lugege lzhi kdik ohutusnduded ja
ATABEEERAND juhised. Ohutusn&uete ja juhiste
eiramine v&ib tuua kaasa elektril66gi, tulekahju ja/vai
rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edaspidiseks
kasutamiseks alles.
Enne toote kasutamist lugege ldbi kdesolev
kasutusjuhend ning kasutatava elektrilise t&oriista
kasutusjuhend ja veenduge, et olete nendes
sisalduvatest juhistest tdielikult aru saanud. Hoidke k&ik
juhised alles edaspidiseks kasutamiseks ja magasiniotsaku
tleandmisel v6i mutmisel kolmandatele isikutele
edastage ka nimetatud juhised.
Pidage kinni ka asjaomastest siseriiklikest
téokaitsenduetest.

Magasiniotsaku kasutusotstarve:
seeriaviisiline kruvikeeramine, kasutades selleks
ettendhtud FEIN kruve ja FEIN kruvilinte.

Ohutusalased erinduded.

Todtamise ajal drge votke kinni magasiniotsakust ega
kohast, kuhu kruvi sisse keerate. Esineb vigastuste oht.

Arge kasutage teiste tootjate tarvikuid, mida elektrilise

saab tooriista kiilge kinnitada, ei taga veel t&oriista ohutut
to6d.

Enne kruvikeeramise algust kontrollige kasutatava
kruvikeeraja podrlemissuunda. Magasiniotsakut tohib
kasutada iiksnes asendis ,,pddrlemissuund paremale“.
Kruvikeeramisel hoidke seadet alati pinnaga tdisnurga all.
Juba sisse keeratud kruvisid ei saa magasiniotsakuga lahti
keerata ega uuesti pingutada.

Liugdetaili mahavatmine (vt Ik 8-11)

Vajaduse korral vStke maha liugdetail, kiilgliistud ja_
vedru. Puhastage detaile surudhu v&i kuiva lapiga. Arge
kasutage vett, oli ega rasva.

Korrashoid ja hooldus.
Varuosade loendi leiate Internetist veebisaidilt
www.fein.com.

Garantii.

Tootele antakse garantii vastavalt maaletooja riigis
kehtivatele nduetele. Lisaks sellele annab FEIN garantii
vastavalt FEIN tootjavastutuse deklaratsioonile.
Tooriista tarnekomplekt ei pruugi sisaldada kaiki
kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud v&i kujutatud
tarvikuid.

Keskkonnakaitse, utiliseerimine.
Pakendid, kasutusressursi ammendanud tooted ja
tarvikud tuleb keskkonnahoidlikult imber t66delda ja
ringlusse votta.
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Apkabos priedélio originali instrukeija.

Naudojami simboliai, trumpiniai ir terminai.

Simbolis, Zenklas Paaiskinimas

2]

Batinai perskaitykite pridétus dokumentus, pvz., naudojimo instrukcija ir bendrasias saugos

nuorodas.
) Pries atlikdami §j darbo Zingsnj, i§ kiStukinio lizdo iStraukite kiStuka. PrieSingu atveju,
0 elektriniam jrankiui netikétai jsijungus iSkyla suzalojimo pavojus.
&h Prie3 pradédami §j darbo Zingsnj, i§ elektrinio jrankio i§imkite akumuliatoriy. PrieSingu atveju,
&G elektriniam jrankiui netikétai jsijungus iSkyla suzalojimo pavojus.

®

Nelieskite besisukanciy elektrinio jrankio daliy.

0

Laikykités Salia esanc¢iame tekste ar grafiniame vaizde pateikty reikalavimy!

A[SPEJlMAS Si nuoroda jspéja apie galima pavojinga situacija, kuriai susidarius galima sunkiai ar mirtinai
susiZaloti.

Zenklas Tarptautinis vienetas | Nacionalinis vienetas | PaaiSkinimas

b1 q mm mm Varizty ilgis

b @ mm mm Varzty skersmuo

o

Variklio uzverziamojo kakliuko skersmuo

T kg kg

Masé pagal ,,EPTA-Procedure 01/2003¢

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,
min, m/s

min, m/s

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

Tarptautinés matavimo vienety sistemos Sl
baziniai ir iSvestiniai vienetai.

Jusy saugumui.
A [SPE UIMAS Perskaitykite visas saugos nuorodas
ir reikalavimus. Nesilaikant saugos
nuorody ir reikalavimy gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras, galima susiZaloti ar suZaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sia instrukeija, kad ir ateityje galétuméte ja
pasinaudoti.
Nepradékite naudoti Sio gaminio, kol atidZiai
neperskaitéte ir neperpratote visos $ios
instrukcijos bei elektrinio jrankio instrukcijos.
I$saugokite iSvardytus dokumentus, kad ir ateityje
galétuméte jais pasinaudoti, ir atiduokite juos kartu su
apkabos priedéliu, jei perduodate ar parduodate jj kitam
savininkui.
Taip pat laikykités specialiyjy nacionaliniy darbo saugos
reikalavimy.

Apkahos priedélio paskirtis:
Varztams serijiniu badu sukti su specialiai tam
aprobuotais FEIN suktuvais ir FEIN varzty dirzais.

Specialiosios saugos nuorodos.

Dirbdami nelieskite apkabos priedélio ir vietos, kurioje
sukate. ISkyla susiZalojimo pavojus.

Nenaudokite jokios papildomos jrangos, kurios specialiai
nesukiiré arba neaprobavo elektrinio jrankio gamintojas.
Tai, kad papildoma jranga galima pritvirtinti prie jrankio,
nereiskia, kad bus saugu naudoti.

Valdymo nuorodos.

Pries pradédami sukimo darbus, patikrinkite naudojamo
suktuvo sukimesi kryptj. Apkahos priedeélj leidziama
naudoti tik padétyje ,,Sukimosi kryptis j deSine*.
Varztus sukite tik sta¢iu kampu ruoginio atzvilgiu.

Jau jsukty varzty apkabos priedéliu iSsukti ar tvirciau
jsukti negalima.

Slankiklio iSmontavimas (zr. psl. 8-11)

Jei reikia, slankiklj, tvirtinamasias juosteles ir spyruokle
iSmontuokite. Dalis nuvalykite suslégtu oru arba sausa
Sluoste. Nenaudokite vandens, alyvos ir tepaly.

Technine prieziura ir remonto dirbtuvés.

Atsarginiy daliy sarasa rasite internete www.fein.com.

Istatyminé garantija ir savanoriSka
gamintojo garantija.

Gaminiui jstatyminé garantija suteikiama pagal 3alyje,
kurioje buvo pateiktas rinkai, galiojancius jstatyminius
aktus. Be to, FEIN suteikia garantija pagal FEIN gamintojo
garantinj rasta.

Pateiktame komplekte gali bati tik dalis Sioje naudojimo
instrukcijoje aprasytos ir pavaizduotos papildomos
jrangos.

Aplinkosauga, Salinimas.
Pakuotés, netinkami naudoti gaminiai ir papildoma jranga
turi bati perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.
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Originala lietoSanas pamaciba magazinas papildiericei.

Lietotie simboli, saisinajumi un jédzieni.

Simbols, apzZiméjums

Izskaidrojums

Noteikti izlasiet izstradajumam pievienotos dokumentus, tai skaita lietoSanas pamacibu un
visparéjos drosibas noteikumus.

o0

savainojumus.

Pirms $is darba operacijas atvienojiet izstradajuma kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Pret&ja gadijuma elektroinstruments var péksni sakt darboties, radot

®

Pirms $is darba operacijas iznemiet akumulatoru no elektroinstrumenta. Pret&ja gadijuma
elektroinstruments var peksni sakt darboties, radot savainojumus.

®

Nepieskarieties elektroinstrumenta rot&josajam daam.

0

levérojiet blakusesosaja teksta vai grafiskaja attéla sniegtos noradijumus!

ABRIDINAJUMS Sis noradijums ir saistits ar iesp&jamu bistamu situaciju, kas var izraisit smagu savainojumu
vai pat navi.
Apzimgjums Starptautiska Nacionala Izskaidrojums
mérvienibha mérvieniba
K mm mm Skravju garums
B]JIJIJJD
D> 3 mm mm Skravju diametrs
th mm mm Stiprinajuma aptveres diametrs piedzeno3ajam

instrumentam

T kg kg

Svars atbilsto3i EPTA-Procedure 01/2003

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,
min, m/s

7

min., m/s

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

Pamata un atvasinatas mérvienibas atbilst
starptautiskajai mérvienibu sistémai SI.

Jusu drosibai.

ABRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSihas
noteikumus un noradijumus.

Drosibas noteikumu un noradijumu neievérosana var

radit priek$noteikumus elektriskajam triecienam, izraisit

aizdegSanos un/vai bt par céloni smagam savainojumam.

Uzglabajiet drosibas noteikumus un noradijumus
turpmakai izmantosanai.
Nelietojiet So izstradajumu, pirms uzmanigi un ar
pilnigu izpratni nav izlasita §T lietoSanas pamaciba,
ki arf izmantojama elektroinstrumenta lieto3anas
pamaciba. Uzglabajiet minétos pavaddokumentus
turpmakai izmantoSanai un magazinas papildierices
talaknodosanas vai pardosanas gadijuma nododiet tos
jaunajam Tpasniekam.
levérojiet arT spéka esoSos nacionalos darba aizsardzibas
likumdosanas aktus.

Magazinas papildierices pielietojums:
magazinas papildierice ir lietojama skravju sérijveida
ieskriivésanai, izmantojot $im nolikam ieteiktas FEIN
skrives un FEIN skravju lentes.

Ipasie drosibas noteikumi.

Darba laika netuviniet rokas magazinas papildiericei un
skriivju ieskruveésanas vietai. Tas var radit savainojumu.

Neizmantojiet piederumus, kas nav 1pasi izstradati Sim
elektroinstrumentam vai ieteikti lietoSanai kopa ar to.
Piederuma dro3u lietosanu vél nenosaka apstaklis, ka to
var iestiprinat elektroinstrumenta.

Noradijumi lietoSanai.

Pirms skriivju ieskriivéSanas parbaudiet lietojama
skriivgrieza izvéléto grieSanas virzienu. Magazinas
papildierici drikst izmantot tikai tad, ja griesanas
virziena parsledzejs atrodas stavokli ,,GrieSanas virziens
pa labi“.

Vienmer veiciet ieskrivésanu taisna lenki attieciba pret
priek§meta virsmu.

Magazinas papildierici nav iesp&jams izmantot jau
ieskriivéto skrivju atskriivésanai vai pievilkSanai.
Shidna iznemsana (skafit lappuses 8-11)
Vajadzibas gadijuma iznemiet slidni, sléglistes un atsperi.
Notiriet minétas dalas ar saspiesta gaisa straklu vai ar
sausu audumu. Nelietojiet tiriSanai Gdeni, e|jlu un
smérvielas.

UztureéSana darba kartiba un klientu
apkalposanas dienests.

Rezerves dalu saraksts ir atrodams interneta vietné
www.fein.com.
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Garantija.

Garantija izstradajumam tiek noteikta atbilstosi speka
esosajai tas valsts likumdosSanai, kura izstradajums ir ticis
laists pardosana. Bez tam firma FEIN nosaka
izstradajumam garantiju atbilstosi FEIN garantijas
deklaracijai.

Izstradajuma piegades komplekts var nesaturét visus $aja
lietoSanas pamaciba aprakstitos un attélotos piederumus.

Vides aizsardziba, athriveSanas no
nolietotajiem izstradajumiem.

Nolietotie izstradajumi, to iesainojuma materiali un
piederumi japaklauj otrreizé&jai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.
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